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El palco de los soberanos en la funecion del teatro do
Stuattgard; grabado. — Fatalidad., — s. 8. la empera-
iriz Eugenia en San Scebastian ; grabados. — Yias por-
menores sobre la entrevista de Sguttgard ; grabados. —
Revista de Paris. — La Sanjunnada. — Fiesta nacio-
nal en Constadt en presencia de los dos emperadores
de Francia y de Musia; grulado. — Tongreso de nata-
ralistas y médicos alemanes en ¥Bonmn ; grabado, — Bu-
Ialin. — Exposicion de bellas arfes de 1857 grabados,
— Fray Luis de Leon. — Bototin cientifico. — Oetubre;
grabado.
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( Conclusion.)
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Llegada la noche que Clemerite habia fijado para la
realizacion de su plan, saecH & Maria ocultamente, dis=
frazada de aldeana, la montd & la grupa de su ecaballo,
y la condujo al sitio que le indicara el sacerdote. Per-
maneecié algunos dias & su lado, y por (iltimo se separd
de ella eon prefunda afliceion y encargandola mirase
mucho por su trafdquilidad y su salud, pues llevaba ya
en el seno el primer fruto de su amor.

Volvié Clemente & la ciudad, contiado en que habia
conjurado en parte el peligro, y por medio de emisa-
rios fleles establecio continuada correspondencia con su
mujer.

iDesdichado! jla tormenta bramaba cada vez mas
terrible en torno suyo, y tanto mas aterradora cuanto
que no sospechaba siquiera su existencia! _

En el pueblo en que nacié y se ¢rio Maria vivia un
mozo de malos antecedentes, de pasiones violentas vy
de pérversos instintos. Poco aficionado al trabajo, habia
sentado plaza muy joven, pero cansado despues de ser-
vir en el ejéreito, en donde su mala conducta le impidio
que progresase, pidié y obtuve su licencia absoluta, y
regresé a su pueblo, en donde muy luego se hizo abor-
recer vy temer de todos, pues la experiencia que adqui-
riera en el servicio de las armas recorriendo ticrrasy
con su natural despejo, la empleaba toda para el mal.
Algunas cuestiones que tuvo con la justicia le obliga-
ron 4 alejarse del pueblo y a abrazar la vida de pastor,
que no se avenia mal con sus habitos de holgazaneria.
Deciase ademés que & este oficio agregaba algunos otros
no muy buencs.

Es de advertir que antes de esto, al regresar del ser-
vicio, se habia enamorado perdidamente de Maria, y
manifestando stt pasion a la hermosa joven, recibio una
repulsd commedida, pero formal y decisiva. No contento
con esto, llevé su audacia hasta el extremo de presen-
tarse & pedit la mano de Maria & sus padres; pero llevo
ya una negativa humillante y despreciativa, fundada en
sus malos antecedentes y conducta. Entornces, con esa
volubilidad propia de los malos caracteres; tornose su
amor en un odio furibundo y feroz hicia la inocente y
candida doficella, odio gue se acrecent’ con su casatiiern-
to y que $é hizo extensivo & Clemente.

Dios perinité alguhias veces que los malvados se en-
cuentren *g[ se unan; para servir de instrumente  sus
ineserutables designios. |

Ratnott y el paster, por una de esa$ coineidencias for-
tuitds que es ocioso referir, llegaron & conocerse. Ramon
vio en el pastor un agente habil y {itil para la realiza-
cion de sus infares planes : este vih en aquel un hom-
hre de dintero qtie podia servirle, una minga que explo-
tar. La casualidad les puso en contacto : la comunidad
de sentimientos y atili de intereses, como veremos muy
luego, les hizo entederse 4 las mil maravillas,

Ramon, & fuerza dé dinero, habia logrado descubrir
el retiro en que se dlbergaba Maria, y €l camiuo que
habia de llevar st marido para i & verla. Habia llégado
4 saber Ea_’.ﬁible,ﬂ el dntiguo amor y el inveteradv odio
del pastor hﬁ_e;i_a‘, la mujer de su hermano, seutitiernto
que le arrdstiaria d{l eongeter todo género de ciiimenes
para fﬁﬁsf&p'éi‘ su desed de venganza. Excitar este deseo
y acelerar 8t pealizacion con la promesa de una buena
recotiipensd; eran mas _qlm. suficlenle estimulo para las
malvadas inteneioties del pastor. |

pocos dias antes de aquel en que Clemente se traslado
al caserio, (tied6 convenido entre sus dos mortales ene-
migos que el pastor le aguardase 4 Ia ida 0 a la vuelta,
v le asesinase; despues de lo cual habia de trasladarse
de noche a la habitacion de Maria y deshonrarla para
que, dbrumada por el dolor de la pérdida de su esposo
y por la vergilienza, muries: en medio de atroces tor-
inentos y no legase 4 dar a luz el fruto de su aborreci-
do matrimonio. |

Hé aqui porqué el pastor acechaba a Clemente oculfo
tras ufia roed: Hé aqui tambien porqué Maria, que ha-
bia conoeido al pastor, aunque siu darse 1o vl Olro por
entendidos, y tratandose como exiranos gue se viesen
por vez pritfiera, tetiia crueles presentimientos, y sin
embargo no e atrevia a deelararlo todo 4 su miarido,
por temor de afligirle y de agravar su posiciol. |

Reanudemos ahora ia hilacion de nuestro interrufi-
pido relato. | : 3

La noche en que Clemente llegs al caserio se forio
imponente y borrascosa. Habiase formado repentina-
m:nte una de esas tormentas tan frecuentes en lds Hiot-
tanas, y maucho mas en la estacion calorosa. Caia la lla-
via &4 torrentes; bramaba aterrador el trueno, y el ful-
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cor de los relampagos lo iluminaba todo con su luz ama-
rillenta v siniestra. La atmdsfera, cargada de electricidad,
estaba espesa v sofocante, y el nublado era tan denso y
compacto, que 1o brillaba en el espacio, en cuanta ex-
tension alcanzaba 4 abarcar la visia, ni tna sola estre-
lla. El huracan, desencadenado con horribie furia, ha-
cia resonar su potente voz, y los arboles parecian gemir
y lamentarse bajo la continuada presion de aquel ene-
migo irresistible. |

In la casa todos estabdn recogidos, excepto Clemente
y Maria. La ventana del euarto de esta daba a la partci
trasera del ristico edificio, y por las rendijas del ma
ensatriblado maderdmen se pereibian vivos rayos de liz.
De improviso se destacaron de un inmediato grapo de

olivos dos bultos que caminaban sigilosamente y casi

arrastrandose. Vislos asi desde cierta distancia; en 1o-
che tan oscura, nadie habria acertado 4 discermir & eran
dos lobos que olfateaban el redil del ganado, 6 dos mal-
liechores que se acercaban cautelosamente para inten
tar algun golpe de mano.

Al llegar el delantero bulto al pié de la ventana, que
estabd bastante baja, se irguid y dejo ver las formas va-
gas y confusas de un hombre cubierto con un ancho to-
pon. Aplied el ojo 4 uwha rendija v estuvo largo rato cori-
templatido 16 que pasaba en el interior de la habitacion.
En seguida vari6 de postura, y aplicando el oido al mis-
mo sitio, escucho el leve murmullo de voces (fiie se per-
cibia. B[ bulto que le seguia, y (ue 1o €ra sino un perro
corpulento, e echd 4 sus piés.  Haaiatean

Maria y Clemente, muy agenos de que su irocente

~conversacion pudiese ser escuchada y sorprendida, es-

taban sentados junto 4 una mesa sobre la cual ardia un
velon que iluminaba débilmente la estancia.

Clemente tenia entre las suyas las dos manos finas y
delicadas de su mujer amada, y se deleitaba en contem-
plar su hechicero rostro, en que se rellejaba en aquel
momento la mas completa felicidad

De vez en cuando, el galan mancebo cenia con su bra-
zo la cintura de la joven, y resonaba un apasionado
beso.

Hubiérase podido ver entonces al hombre que por
fuera de la ventana escuchaba, estremecerse de colera
y agarrar con crispadas manos los objetos que estaban a
su aleance. Si un rayo de luna hubiese desgarrado el
denso manto que cubria el cielo, é iluminado por un mo-
mento el rostro de aquel hombre, viéranse retratados en
él la colera, el odio, la desesperacion y todas las malas
pasiones.

— Clemente, decia Maria, jcuan grato me seria te-
nerte 4 mi lado en el momento de mi alumbramiento !
Tengo miedo de estar sola entonces.

— No, hija mia, entonces estaras ya en la ciudad, a
mi lado, rodeada de las comodidades que mereces y de-
bes tener. .

— Ya'que hemos comenzado el sacrificio, tontinué-
mosle hasta el fin. Falta poco tiempo para que yo dé &
liiz el fruto de nuestro matrimonio, y me da el corazon
(iie aun falta mucho mas para que Ramon se persuada
del error en que incurre al aborrecernos. Cuandg llegue
el frivmento te mandaré un propio para que acudas pre-
surogo 4 mi lado.

— jPobre hermano! murmur6 Clemente, cual le
ciega el interés ! jAh! si vo no tuviese hijos, le cederia
la mitad de cuanto poseo, v aun mas si €l queria, por
erafgearme su carinio. j Pero si tal hiciese hoy, mis hi-
jos pudieran pedirme estrecha cuenta de lo que con el
tierpo ha de ser su patrithonio, y esta aiternativa cruel
me hace sufrir de un modo inexplicable!

Aquellos dos seres virtuosos no {enian una palabra
irdetinda para quien tanto les hacia padecer : lejos de
eso le compadecian, cuando ellos mismos eran tan dig-
nos de compasion. jNople y grandioso ejemplo de gene-
rosidad v abnegacion !

— Marfa, repuso el joven, esta vez no puedo estar &

tu lado sino dos dias, pues prolongar mi permanencia

aqui seria comprometernos.

— i0h! ;eudn pronto hemos de separarnos, amado
mio ! :Con cuanta dicha disfrutaré algun dia los mo-
nieintos que pueda pasar tranquila al lado tuyo! =

— Bn la noche de pasado mafiana saldré de aqui para
regresar 4 Sigtienza. | ¥

— ¢ Por la noche? ;& que e:{}mnerte fi recorrer un cd-
mino tan peligroso 4 esa hora ? _ | |

— Angel mio, me conviene salir de aqui sifl sér visto,
v llegar en el mismo dia 4 la ciudad. Por 1o deinds, nada
femas. Para los peligros materiales del terreno; mi va-
liente Castano tiene segura planta y buen instinto, ¥y
para euilquier otro que pudiese ocurrir, voy bien ar-
mado. |

Bl hombre que estaba eseuchando en la ventana, y en
quien nuestros lectores habran conocido al pastor, no
quiso eseuchar mas. Apartise de la casa con la misma
cautela, murmurando : *

— jLanoche en que salgas de esta casa serd eferna para
ti, Clemente!... Y ti; Maria, antes que arrojes de tu vien-
tre ese engendro del infierno, poriras deshonrada y de-
sesperada, al ver que tu desdenado amhante ha sabido
vengaise de 1 y de su rival odioso !... j Ab! Don Ramon,
quedara Vd. bien servido y complacido, pero no sera me-
nor la satisfaccion y la dicha de este oscuro y desprecia-
do_pastor a quien todos hati ereido poder Hutnillar b

Y se perdio cual faitfdstica y siniested soitibrd en el
vecino monte; agitando ei su cerebro su proyecto de
Crithien y vetigatizd. | .

1Y el trueno cotititiiaba dantdo aterradores estampidos,
el relampago desgarrando las nubes & Hreves iﬂl&rvg-
los, €l huracan bramande con furia; y la lluvid eayendo
con estrepito !...

|

I1I.

Llegd, por fin, la noche designada por Clemente para
emprender su viaje de regreso 4 la ciudad. |

Larga y triste habia sido la despedida de Jog dog es-~
POSOS. £

Maria, cifiendo sus amorosos brazos en torno de] clue
llo de su marido, le tuvo largo tiemipo estrechado n
ellos; oetiltando sobre su pecho el 1loroso rostre, Al ﬁen
por uf ﬁiﬂlbtitn esfuerzode energia y resignacion se £
ranco dE st 1‘.-1{1_0‘ y fue a postrarse de hitiojos ante uar;L )
inidgert de la Vu';fen,; ordfido fervorosa para imﬁlnra?'
proteccion ¥ pedirla que librase 4 su esposo de los peli-
gros (ite pudieran sobrevernirle.

Clemente exaniing el ceho de sus drmas dfites de eolo-
carlas en las pistoleras de modo u ',phr'ﬂiEi"& sacarlds con
facilidad ; efi seguida asegurd la sﬁ}a; y montando 4 ca-
ballo se aléjé presiroso de aqtiel sitlo terhienido que, si

Fermanerz a tn morento mas; 16 faltafe; la fuérza de vo-
; . H, i_l_ - !
tanto armaba. 1jer 4 quien

itntad tecesaria pata sepafarse de
Bl hofirado llithrie;gn lighia %heﬂdﬁ acofiipafiarle, si-
gtiiera hasta el fifi del peligrost sefidero del rio; pero el
joven 1!.‘.! rehuso :;hstin&dmtue e 1 la fatali dd le arras—
traba, & pESﬂ{ sttyo; & huir de lo qtie hiibiera sido su
tinico medio de salvacion: :
__ Y _sin etr‘_i_l;argn, LlEﬁtE'I]tE tan anitmogo Y audaz en
etiatitos peligros matiifiestos se le habian presentado en
lag diferentes épocas dé sii vida, sentia oprimido su co-
razon en aquel momento por un terror vago que no acer-
taba a definir. Tachabale él mismo interiormente de
puerilidad y nineria, procuraba desterrarle de su men-
te, le atribula al zeniimiento de separarse de una mujer
joven, bella, amada cual ninguna, y que le pertenecia
legitima y legalmente ante Dios y ante los hombres, y
a pesar de esto, aquel temor confuso, indefinible, se apo-
deraba de nuevo con desusada pertinacia de su corazon
cual sucede a esos seres supersticiosos que, al entrar de
noche en la mansion de los muertos, se sienten sobreco-
oidos de espanto, sin acertar i explicar ellos mismos qué
es lo que temen.

La noche estaba serena y apacible.

La luna mostraba su palida y dulee faz en un -cielo
azul y hermoso, espléndidamente tachonado de estre-
llas. Un vientecillo tibio y leve agitaba suavemente las
hojas de los arboles produciendo un murmullo grato y
continuado. |

Alla en lontananza se oian los duleisimos frinos del
ruisefior, que llenaban el alma de melancélico placer.
Mas cerca, v en distintos puntos a la vez, resonaba el
canto estridente y mondétono de centenares de grillos.

Al desembocar Clemente al sendero de la orilla del
rio y oir el imponente ruido producido por el curso de
sus aguas, crecia la ansiedad de su alma sin que acer-
tase 4 explicarse la causa, y fué tan marcado este sen-
timiento que detuvo su caballo y estuvo proximo a vol-
ver riendas v aplazar su viaje, Pero se avergonzo de lo

ue calificaba mentalmente de cobardia, y aseguran-
ose en los estribos clavi las espuelas a su valiente Cas-
tafio que arrancé de nuevo 4 buen paso. |

Cuantas veces el hombre, en situaciones azarosas de
su vida, desoye esa voz igterna y misteriosa del cora-
zon que llamamos presentitiiento, y se lanza ciegamen-
te 4 su perdicion! Sobreponiendo una falsa vergiienza,
un orgullo mal entendido; & esos impulsos del alma que
rava vez son engatiosos, los desay%gjur completo y corre
desatentado al enciientro de la ‘de gracia y aun de la
muerte. ‘

El camino que seguia Clemente tenia frecuentes va-
riaciones y recorria una distancid de mas de dos leguas
sin apartarse lo mas inimo del rio, encerrado; por de-
cirlo asi, entre las aguas de este ar elevadisitngs peiias.
Al llegar 4 la mitad de aquella distancia, es decir, al
término de la primera legua,

| revolviase bruscatmerite a
la izquiérda v quedaba sepultado en profunda oscuri-
dad, pties estrechandose alli considerablemente 1as dos
orillas én una garganta angosta y profunda, la lund no
Hegaba 4 iluminar siquierd con sus rayos las aguas del
Tajo, tuttiultoso y - profutido en aquel sifio. Rugia co-
l6rico cual si le doliese verse encerrado breve espacio en
tan estrecha edreel. | o

Clemietite, al acercarse & aquel piraje, afectando qua
cohisigo fismo una indiferencia gue estaba gy lejos
de sentir, encendi un cigarro habiato y comenzo i lan-
zar al viento bocanadas de Ihu_tfjllzi.- Y decitnos fuie apa-
rentaba para consigo misnio dquella indiferencia; porque
el el terreno que 4 la sazon recorria, de suyo hdbitual-
mente desierto, no era posibile sospeehar a aquella Hora
la existencia de ser alguno racional.

Si hiibiese sido dable peniettar con la vista las tinie-
blas que rodeaban A los objetos & cierta distancia, hu-
bi¢ranse percibido alla sobre una roca situada como a
tres 6 cuatro piés por cimd del camino, dos bullos ne-
gros (ue de vez en cuando hacian algun leve movi-
mienfo; pero habriase creido desde luego que eran dos
reptiles inmundos. Sin enibargo, al oir las pisadas del
caballo y al divisarse la Iumbre del cigarro de Clemen-
te, uno de los bultos se movio impaciente, ansioso, y el
otro dejo oir un ronco y leve grunido. ;

Entre tanto Clemente detuvo su montura, saco las

istolds ¥ se las colgo de un einto de cuero que soslenia
ttia canatia de cortas dimensiones, y eelidndo pie a
Herra comenzo 4 anddr deuds del caballo; segun lo ha-
big practicado poces dias antes 4l pasar por el mismo
sitio. |

Parecid que
que nunca en

el ﬂéjﬁél frofneito reinaba mas calma
la naturaleza. A excepcion del ruido de
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las aguas del Tajo, y del lastimero canto de un ave
nocturna posada alla arriba & gran distancia, en la cum-
bre de algun elevado é ignorado pico, nada venia a al-
terar la tranquilidad imponente y gombria de aquellos
sitios.

Al encontrarse el hombre pensador en tal aislamiento
y soledad, elévase instintivamente sti alma al Criador,
y desprendiéndose de toda idea terrenal, sublimandose
por decirlo asi, vaga por desconocidas regiones en una
meditacion indefinible. *

Abstraido de cuanto le rodea, obrando muchas veces
maquinalmente si estd el cuerpo en movimiento, nece-
sita el hombre que un suceso imprévisto que hiera
bruscamente su imaginacion, le impresione con fuerza
para sacarle de aquella especie de delicioso letargo.

Clemente parecid despertar sobresaltado al oir un gol-
pe junto & si y sentirse vigorosamente sujeto por am-
bos brazos de tal modo que parecian liaberle clavado en
el sitio sin dejarle movimiento alguno.

Sentia banado su rostro pot un alito sofocante, perei-
bia confusamente ante si una Masd oscura que se ha-
bia interpuesto entre ¢é1 y su eaballo; y oia una respi-
racion anhelosa, bronca, intérmitemnte de emocion ¢ de
colera. &

Pasado el primer momento de estiipor, ereyd habér-
selas con un facineroso, y casi le tardaba oir las sacra-
mentales palabras de «la bolsa 6 la vida, » que son
propias de los bandidos de todos los paises. Pero aqguel
silencio, aquella inmovilidad que le imponian y que
guardaba tambien el que le sujetaba, le pesaba sobre el
corazon como una montana de plomo. Hizo entonces un
esfuerzo desesperado procurando desagirge, pero el hom:
bre en cuyo poder se hallaba tenia unas fuerzas here-
leas, ¥ no logro siquiera conttoverle,

Y continuaban la respiracion bronica y anhelosa, y la
inmovilidad, voluntaria por unia parte, impuesta por
otra; y continuaban el sordo murmurar de las aguas del
Tajo y el lejano canto del buhoj v las estrellas rielaban
en el despejado firmamento; y sln embargo, aquella
serena apacible calma de la naturaleza, en un paisaje
de magnifica y salvaje belleza, iba & alterarse muy
pronto por una escena de horror y de sangre. .

— (Quien quiera que seas, dijo por fin Clemente con
voz ahogada, 4qué exiges de mi?

Y tijaba auaién la vista en el hombre que tenia de-
lante, pues & fuerza de mirar y acostumbrados sus ojos
4 la oscuridad que alli reinaba, habia llegado 4 distin-
guir que su enemigo era un hombre allo y corpulento,
cubierto con extrano traje.

Y el pastor, que no era otro quien asi se habia arro-
jado de improviso sobre él, no proriunciaba una sola pa-
labra, y se gozaba con cruel alegria en la ansiedad de
Clemente.

— Contesta, hombre 6 demonio, jqué me quieres?
grité el joven fuera de si.

— ;0ué quiero? dijo por fin el pastor, {tu vida!

— 1AQh! exclamo gozosgo el joven, pues presentia la
lucha y preferia una situacion franea, por terrible que
fuese, 4 aquella incertidumbre que le aterraba; ;quie-
res mi vida? jolvidas que sabré defenderla?

— No puedes.

— Te enganas, gritd Clemerite, y con un esfuerzo de-
sesperado logrd desasir una de sus manos, pero el pas-
tor le enlazd por la cintuwra con el brazo que le quedaba
libre y le sujetd contra la petia. Clemente dejo enton-
ces (e resistirse, no porque perdiese la esperanza de sa-
car alguna ventaja en la lucha, ni porque decayese su
valor en lo mas minimo, sino porque comengaba a re-
cobrar su sangre fria, y queria serenarse y cobrar nue-
VO VIgor para procurar vencer a aquel enemigo aun
desconocido.

— Quien eres? jqueé dano te he hecho? dijo con voz
que procuro suavizar.

- — «No me conoces, Clemente? {Es verdad! estamos
d oscuras, y ademas ¢l miedo te ofusea la vista.

— i Miedo? te enganas: nunca le conoei.

— ;No tienes miedo cuando sabes que voy a matarte?
¢que agui no habra salvacion para tu cuerpo ni para
tu alma, porque moriras inconfeso y desesperado? grito
el pastor ciego de colera.

— Eres jactancioso y alucinado en demasia: aun no
sabes si serds ti quien reciba la muerte, y en cuanto a
i salvacion de mi alma, has dicho una heregia: Dios,
niinito inagotable tesoro de bondad y de ternura, re-
tibe en su seno al que, proximo & morir sin recurso al-
suNo para solicitar la absolucion de los ministros del
Seflor, se arrepiente sincera y préviamente de sus pe-
Ei:ldﬁE,}H?lplﬂfﬂl]dﬂ el perdon del Rey de los reyes!

— Escuchame, Clemente (y el joven hizo un movi-
niento de sorpresa al oirse llamar segunda vez por su
nombre por aquel desconocido), escichame y desapa-
recera tu arrogancia. Soy Venancio, el pastor del mon-
te, el hombre apasionado 4 quien desprecié Maria para
arrojarse en tus brazos, 4 los cuales le arrastraba, 10 su
dmor hacia ti, sino la codicia de poseer el oro que ta
bodias ofrecerle... .

— |Mientes, miserable! exclamd Clemente con voz
gutural.
~ — Galla, y escucha hasta el fin. Dos afios de horrible
sufrimiento’y desesperacion han pasado para mi desde
aquel momento: durante ellos he atesorado en mi- co-
razon odio y ansia de vengarme. Es llegado va el mo-
mento de realizar i deseo, y vive Dios que va & gque-

ar cumplidamente satistfecho. Mi afilado cuchillo de
nonte-se va 4 clavar en tu corazon, y cuando por la
dncha herida haya visto exhalarse tu alina envuelta en

orbotones de sangre, cuando haya arrojado tu misera-
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ble cuerpo al Tajo, Fnrn que arrastrado con violencia
OI' 8US aguas se destroce una y otra vez confra las pe-
1as, entonees... entonees... queda lo mejor, ime en-
tiendes?... En la casa que acabas de abandonar duer-
men todos... sme oyes?... no quiero gque pierdas una
sola de mis palabras: jesciichame con atencion! Tengo
aqui, en el holsillo de mi zurron, la llave de la puerta
trasera de la casa en que se alberga tu carifiosa Marfa:
meeced A esto, penetraré hasta su estancia, hallaré por
fuerza entre sus brazos la di¢ha que tanto he ansiado,
y despues la diré como y donde has muerto entre mis
manos. Entonces, zentiendes? .. enfonces, devorada por
el dolor y la vergienza, morird desesperada, y pereceri
con ella el fruto aborrecido de vuestro matri monio. ;Ves
como vas & morir y como se realiza mi plan, pensado y
madurado en la seledad y el sufrimiento?... |

Iba Clemente a4 contestar furioso, ébrio de dolor y de
cilera, cuando oyd un ruido fuerte en la parte delan-
tera del camino, y miré atentamente ereyendo que era
algun refuerzo que le llegaba & su enemigo. Este pare-
¢id comprender su pensamiento y le dijo friamente :

— Descuida, que estamos solos y basto yo para ma-
tarte. Es mi fiel perro gque, participando del odio de si
amo, ha buscado un enemigo adecuado 4 sus instintos
y estd dando buena cuenta de fu caballo.

Eh aquel momento se oyd un relincho de dolor, y dos
cuerpog, revoleandose en las ansias de la muerte el uno,
v el otro iracundo y adherido a ¢l eon ¢ruel ferocidad,
cayeron rodando hasta el agua, que se entreabrié un
morento para recibirlos en su seno, lanzando al viento
un torbellino de espuma.

kIl perro del pastor se habia arrojado ai cuello del no-
ble Castafio, v ahogandole en breves momeritos hizo
que perdiese el equilibrio a impulso de sus propios coii-
vulsivos movimientos, y cayese al rio.

Imposible seria deseribir 1o que pasd en aquel niomen-
to por la mente del joven.

Una nube de sangre paso por sug 0jos. _

] recuerdo de su dulee esposa, 4 quien iba 4 perder
tan joven, cuando aun no habia comenzado a gustar la
verdadera tranquila felicidad ; el recuerdo mas amargu
aun y doloroso de lo que con ella intentaba hacer aquel
malvado que le tenia fuertemente entrelazado con sus
brazos, devorandole con sug ojos inyectados y desmesu-
radamente abiertos, sofocandole con su dliento abrasa-
dor, anhelante 4 impulso de la colera y de la postura
violenta en que se encontrabaj todas estas circunstaneias
reunidas le dieren animo suliciente para que, haciendo
un esfuerzo sobrehumano, lograse descolgar una de sus
pistolas del cinto y descerrajar el tiro sobre el pastor...
i Pero la fatalidad hizo que solo sonase el rastrillazo en
seco! ;8in duda en los movimientos de la lucha se ha-
bia caido el cebo de la cazoleta !

Desde entonees no volvio 4 pronunciarse una palabra
entre aquellos dog hoinbres.

Mudos, jadeantes, arrojando espumarajos por la boea,
intentaban sujetarse miftuamente, el pastor esforzian=
dose para sacar el cuchillo de monte, Clemente haciendo
lo propio para descolgar su segunda pistola, recurso su-
premo en que fiaba su salvacion si no se habia inufili-
zado como la primera, y aunque asi fuese, proponiéns=
dose aplastarle el craneo a culatazos.

Horrible cosa era ver aqueila lucha desatentada, ferog
hasta un grado repugnante, entre dos hombres que pa=
recian hallarse golos en medio de la creacion, suspendi=
dos sobre un abismo.
~ Aunque el pastor era mas fuerte y robusfo, Clemente
tenia en su ventaja una agilidad extraordinaria y un
golpe de vista rapido y seguro. Guande Clemente se veia
sujeto por un brazo 6 por la eintura, y que el pastor pro-
ctiraba agarrar el mango de su cuchillo para sacarle, el
joven imprimia 4 su cuerpo una sacudida violenta, y si
no siempre lograba deseinbarazarse, evitaba al menos
que su enewigo conservase libres sus movimientos para
apoderarse del arma homicida. :

Al propio tiempo, ambos contendientes tenian que
atender al comun peligro de no caer derrumbados al
rio, y procuraban apoyarse en la roca, y aferraban sus
piés a los guijarros y piedras del camino.

Cansados al fin de luchar sin éxilo decisivo, eruzo ins-
tantaneamente por la imaginacion de ambos una misma
idea.

s tan comun en el hombre la idea de destruceion,
que muchas veces acontece esa singularidad de ocurrir-
les 4 un tiempo, 4 dos 6 mas conlrarios combatientes,
un mismo pensamiento de muerte.

Soltaronse, pues, Clemente v el pastor espontinea-
mente, vy en seguida vrillo en la diestra de este el largo
v ancho cuchillo, al paso que ge oyo el ruido metalico
que producen los muelles de una pistola al montarse.
k|l pastor con la rapidezdel rayo dio un salto terrible ha-
cia adelante, con mano firme y certera asesto a Clemente
una vigorosa punalada en el costado izquierdo, sepul-
tando en su cuerpo el cuchiilo hasta el mango, y expe-
rimentando horrible placer al sentir desgarrarse las car-
nes del desgraciado bajo la presion de su mano hoinici-
da, Clemente se agarrd convulsivamente al cuello del
pastor con su mano izquierda, con la derecha le fijo el
canon de la pistola en el pecho, apreto el gatillo, y al
estarnpido del tiro, que fué repetido por cien ecos en
aquella soledad espantosa, sigulo una lmprecacion, una
blasfemia que lanzd el pastor al eaer banado en gu san=

wre, Hizo la casualidad gue cayese de espaldas; 4 lo lay-
g0 del sendero, pero agitandose en las ansias de la muer-
e, fue 4 precipitarss en el Tajo, mulilindose hoyiible=
mente al rodar de pena en pela antes de caer al agua.,

Su fiel ¥ carinoso perro, que despues de desénibara-
zarse del caballo subla penosamente por la daspera pen=

diente para reunirse con su amo, se arroj6é de nuevo al
rio, v cogiéndole con los dientes por el zurron de pieles
que cubria su euerpo, nadé trabajosamente hasta una
lengua de tierra que habia mas abajo, en donde deposito
su precioso fardo. § Trabajo inatil! jel pastor no era
ya mas que un cadaver inerte !...

Entre tanto, Clemente cayo de rodillas y se agarrd con
ambas manos 4 un angulo saliente de la roca que habia
4 orilla del camine, porque conoeid que iba & perder el
sentido. | Horrible en exiremo era su situacion ! Sentia
escaparsa su-sangre por la ancha herida, proxima 4 ex-
halarge con ella su alma dolorida, y no se atrevia siquie-
ra A4 soltar una mano de la pena para arrancar el cu-
chillo clavado en 511.(:11{31'1]0 y tratar de contener la he-
morragia, porque temia la muerte, en su concepto mas
segura y proxima, que le aguardaba en el profundo pre-
cipicio ablerto & sus piés. Ya sentia contraerse sus niem-
bros, una nube ofuscaba su vista, y tinieblas mas den-
gns aun iban oscureciendo gu mente. Con el poco sentido
que aun conservaba, procuro tenderse en el camino sua-
vetenite, v pensaba en su Maria hermosa y amada a
quien no volveria & ver, y en su hijo & quien no liegaria
4 conocer !... _

El frio de la muerte se extendia ripida y gradual-
mente por todo su euerpoj intentd gritar y no pudo ;
s guiﬁ'{.r,auta se abrasaba ; sit lengua, pegada al paladar,
no podia moverse ; sus labios, contraidos por el dolor,
no acertaron & proferir palabra alguna.

Llegd un momento en que olvidando el cercano peli-

ro del rio, que poco antes tanto le preocipara, intento
Tevantﬂrse haciendo un esfuerzo supremo ; pero el man-
go del cuchillo tropezd én la roca, se clav) nas adentro
aun, le hizo sentir un dolor cruel, y estremeciéndose
en las ansias de la agonia, logrd pronunciar tan soloes-
tas palabras : , -

— { Dios mio!... jMaria!...

Cayvd de nuevo en tierra y expira. - ;_

Y ¢| rio sexuia murmurando, v la luna, avanzando en”
su carrera, ilunrinaba ya de tleno con sus tenues rayos
las aguas del Tajo, asemejiiidolas & una ancha y extensa
einta de plata, y el nocturno rey de las selvas cantaba
sug amores con divino y planidero acento.

Todo era paz ¥ tranguila calma en la naturaleza, y
yaciaalli un hombre gue habia recibido horrenda muer-
te, dp1unﬂu en triste viudez y desamparo & una mujer

desdichiada, huérfano 4 gu hijo anies de abrir sus 0jos
por vez prinera a la luz del dia. . . . . .

Al amanecer del dia giguiente tué hallado el cadaver
de Clemente por unog carboneros. Rodedbale una ver-
dadera laguna de gangre, y tenia las unas de ambas ma-
nos clavadas en el suelo. | ;

S infortunada viuda sobrevivié poco fiempo a tan
eruel desgracia. Did 4 luz un hermoso niio que al mo-
virconfid al virtuoso sacerdote amigo de Clemente, quien
le crio v educo con estiero. ) .

Bl malvado Ramon vio frustrados asi todos sus infa-
mes proyectos, pues los cuantiosos bienes del mayoraz-
go pasaron ol tierno hiuérfano. Ademas, como la opinion
piiblica comenzo a sehalarle desembozadamente como
autor o complice del asesinato de Clemente, y los remor-
dimiefitos no tardaron en hacerle sentir su peso abru-
mador, luyo del pais y fue 4 oculiar su pesar y su ver-
giienga en un lejano monasterio. |

Dios ge apiadd de él en sus ultimos momientos, y mi-
ri6 arpepentido, edificando 4 los monges que le rodeéaban
con B sincero dolor por los crimenes cometidos.

Hace pocos anos, recorriendo las pintorescas marge=-
nes del Tajo, vimos en un recodo del camino una tosca
criz de madera negra y carcomida, fijada en la piedra
A4 poca altura del suelo. I8 |

Cerca de ella habia dos hombres de pié, con los caba-
llos de las riendas y descubierta la cabeza. _

El mas joven ostentaba un elegante y comodo traje de
camino; el otro, de nevada cabellera y rostro franco y
honachion, iba vestido como los labradores bien acomo-
dados de la Alcarria. _

Eran el hijo de Clemente y el honrado labriego en
cuya casa vivio hasta sus Gltimos momentos la bella y
virtuosa Maria.

Ambos oraban por el eterno descanso de Clemente an-
te el emblema de redencion colocado alli para sehalar
el gitio en que se consumo el erimen, !

Ellos nos refirieron los sucesos que en desalinadas fra-
gog acabamos de deseribir 4 nuestros lectores.

J. B. SAENZ DE URRACA,

&, . la emperateiz Eungenia en
San Schastian,

Hé aqui un dibujo relativo a la vigita que 5. M. la em-
peratriz Eugenia hizo al pueblo de San Sebastian el 17
de setiembre Gltimo; representa el momento en que la
emperatriz se detuvo en la izlesia para asistir al Te¢
Dewn (jue se eantd en honor de su llegada.

§. M. ehtrd en San Sebastian a las seis de la tarde, y
e eonducida en medio de las anlorehas hasta la igle-
sig, en cuyo portico el ¢ ero la recibio y la presento el
arua bendita asi como & todas las damas de su comitiva.
Vestia un traje de piqué blanco y llevaba un sombrero
mosquetero.
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coronadas europeas.
Afable, mstruido, ge-
nerosoy lleno de be-
nevoliencia, esamado
de todos sussnibditos,
adorado del pueblo,
cuya felicidad ha he-
cho: asi en este di-
chioso reino se come -
ten muy pocoscrime-
nes, y hay aun ine-
nos descontentos. » 1

El rey ha fundado
ellnstitutoagricolade
Hohenheim, de don-
de salen Uh[’&l‘ﬂb y
agronomos i strui-
dﬂs y otra multitud
de establecimientos
de utilidad general,
tales comno talleres {iL
construccion de ma-
quinas, fabricas de
hilades, un museoin-
dustrial en donde fi-
guran los productos
masnotablesdel mun-
do, en fin, otra mul-
titud de estableci-
mientos utiles; de
modo que puede de-
cirse que el reino le
es deudor de toda la
indusiria que posee.
Los museos de la ca-
pitalestan llenos tam-
bien de obras maes-
tras y primores de
arte.

EXPLICACION DE LOS
DIBUJOS.

El palco de los sobera-
nos en el teatro de
Stuttgard: — ( Véase
la primera pagina de
este namero.)

Rara vez ha podido
verse un teatro con
unaconcurrencia mas
brillante. Las tres pri-
meras filas de la or-
questa se habian re-
servado para el esta-
do mayor del gjército
de Wurtemberg. Uncs
cuarenta generales
con los hombros car-
gados de enorines
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Arco de iriuufo levantado en la puerta del cuartel de lus lugemieros, para la entrada del emperador en Metz, de regreso de Stuttgard,

charreterasyel pecho

‘cubierto de cruces y
" de pl'acas formaban

el primer término;
despues estaban l0s
escasos fracs negros
admitidos a la fun-
cion, que se halla-
ban como perdidos en
aquel océano de bor-
dados, de diamantes,
de perlas, rubes y
esmeraldas. La pri-
mera galeria estaba
ocupada por prince-
sas rusas, baronesas
alemanas, camaris-
tas, senioras del cuer-
po dlpluruatmﬂ con
piedras preciosas en
la frente,en el pecho
Yy en los brazos. A 1os
lados del palco real
que daba frente 4 la
escena se encontra-
ban los embajadores
vy los personajes de la
comitiva de lossobe-
ranos. A la derecha
el conde Kisseleft, el
conde Adalberg, el
baron de Hugel, el
conde de Hayuﬂval el
general de Fallly, el
general Fleury, el
principe Galitzin con
una tunica de oro ma-
¢izo, y muchos ge-
nerales rusos cuya
enumeracion seriade-
masiado larga.

A las siete y cnarto
el rey se presenté en
el palco real, y los
soberanos y las sobe-
ranas se colocaron en
el orden siguiente -
La reina de Hollan-
da, el emperador, el
rey de Wurtember
1 emperatriz de Ru—
sia, la reiua de Gre-
cia el ezar y la reina
de Wartemberyg.

kn el prosecenio de
la derecha: el prin-
cipe real, la gran
duquesa lem la
gran duquesa ﬁlga
y el principe Augus-
to de Wur temherg
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En ¢l de la izquierda : la princesa ¥. de Wurtemberg,
la princesa Marfa y el principe Federico.

En el balcon: el principe y la princesa de Weimar,
el principe real de Hesse y la princesa Olga que llama-=
ba mucho la atencion por la gracia de su persona y la
.elegancia de su rico prendido.

Lo Wilhelma : (pag. 261.) La Wilhelma es un pala-
€10 moruno ue iguala en magnificencia 4 los palacios
de los califas en los cuentos orientales. La entrada de
esta residencia estd rigorosamente cerrada para el ph-
blico. Hace algunos afios el rey cediendo 4 las instancias
de un personaje célebre que pasé por Stuttgard, le per-
mitio que le yisitara, 11)91‘0 este comunied su admiracion
a un periodista, el cual envid & un diario belga una des-
cripcion fantastica de la Wilhelma, ealeulando que hahia
debido costar unos veinte millones aquella Alhamhra
construida en otra vesidencia real, el Rosenstein. El rey
furioso declard que en lo sucesivo nadie penetraria en
la Wilhelma. A?ﬂrmuadﬂmente no cumplio su palabra
al pie de la letra. En este palacio dié una comida segui-
da de una gran fiesta 4 sus angustos huéspedes y a los
principales personajes que les acompanaban,

El edificio Arabe iluminado asi como sus jardines pre-
sentaba un aspecto mnagico con sus blances salones, sns
cupulas recargadas de gdornos, sus lineas de una gra-
cia sin igual , sus jardines interioves, sus inverniculos
marayillosos y sus miles de columunas. Es verdadera-
mente una Alhambra en miniatura.

—En la misma pagina donde se ve representada la Wil-
helina, figura tambien la reproduceion del arco de triun-
fo ejecutado en Metz para la enfrada del emperador Na-
poleon de yuelta de Stuttgard. |

Fuiesta nacional de Constadt. (pag. 264.) Elaltimo dia
de la entrevista se distinguié por la fiesta popular de

Constadt a4 1a que asistieron los dos emperadores. Desde

las siete de la manana los eonvoyes del ferro-carril lle—
vabian hécia Constadt millares Ee curiosos. En medio
de un cireo inmenso se hahia elevado un anfiteatro
adornado de verdura y flores naturales; enfrente se al-
zaba la tienda real. Alvededor del circo habia eentena-
res de eaballos, rebafnos, instrumentos de labranza, ete.
A las diez la muchedumbre se habia apoderado de los
tendidos y llegaba la corte precedida de los grandes dig-
natarios, de las camaristas y de los personajes del cuer-
po diplomatico. El rey y los dos emperadores con sus
respectivas comitivas estaban a caballo.
Inmediatamente principi6 el desfile de los animales,
los caballos, los bueyes. las vacas, guiados por los mo-
208, las mujeres y muchachos de los cortijos. Al pié de
Lﬂl attlsnda real entregaban al vencedor una medalla de

La funcion coneluyé con carreras de caballos.

Revista de Paris,

w ——

g Il{ate pocos afios llegé 4 Paris un jéven que despues de
aber

principiado estudios para varias carreras siempre
con mal éxito, s¢ hizo dependiente de un agente de cam-
bio. Para este empleo no se necesitan vastos conocimientos,
N1 una inteligencia sobresaliente. Con saber las cuatro re—

glas de la aritmética hay lo bastante para desempefiarle,

sin contar que es un oficio nada inc

$0 para la salud : se pasan los dias corriendo en coche por
las calles de Paris, se va y se viene que llueva 6 haga sol
y todo el trabajo se reduce & tomar notas con [npi?: en la
cartera. Lo unico que se exige es cierta elegancia en el
vestir para la honra debida de ]a industria. ;

Nuestro héroe, 4 quien llamaremos simplemente Eduardo
i finde ocultar mejor su nombre muy conocido, estaba cortado
para_ﬁgqrgr en el teatro de los agiotistas, yaunque perdido
al principioen la muchedumbre de los com parsas, debia ele-
varse muy luego & los primeros papeles. Ya heﬁms indica-
do que di6é pruebas completas de incapacidad cuando quiso
entrar en otras vias; pero asi que se vié en las esfer;s
adonde Je llamaba su vocacion, demostré una aptitud supe-
rior a todos los elogios. Hasta entonces los que le traia-l:fa;a
le habian considerado casi como un idiota ; pero en breve
gano el diploma de joven de talento. Era perspicaz habla-:
dor y paciente ; sabia hacer antesala y.soportar las }llﬂﬂlEﬂ‘
cias de un especulador poderoso; nadie poseia .IHEjﬂ:‘ que
6l el arte dificil de penetrar oportunamente en el zahinete
de un banquero, y de salir con ban g
se fuera. Su amo le tenia en mucho por tan buenas pren-
das, y de tiempo en tiempo le gratificaba.

Pero & pesar de eslas generosidades, el dependiente gas-
taba en representacion mas de lo que tenia : con Ja idea de
satisfacer las exigencias de su empleo, llevaba va la yvida de
un hombre que nada en la opulencia. El pasiyo erecia ¢o-
mo la espuma, las deudas tomaban una actilud hostil, y los
acreedores no las tenian todas consizo,

Era tiempo pues de pensar en el porvenir y de apelar &
la fortuna directamente.

Por lo demds, la posicion de dependiente en casa de un
agenle de eambio suele ser un aprendizaje y una transicion
hasta el momento en que se presenta una buena coyuntu-
ra. 51 esla se hace esperar demasiado, los atrevidos quieren

precipitarla, y de aqui la pérdida de tantos jovenes arre-
batados en la flor de sus manejos de Bolsa.

Eduardo no tuvo que recurrir 4 fal extremid
habia he::hu_su iInvocacion 4 la fortuna, cy
dado por primera vez 4 las reuniones que todas las sema-
nas tenia en su casa el agente de cambio. A ellas acrdia
gente de tono, se jugaba en grande; y el joven osado y
prodigo como un ambicioso que :
mesa de juego y vacio su bolsill

6modo y muy ventajo-

ad ; apenas
ando fué convi-

LI
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gracia cuando deseaban que

nada posee, se sentd 4 una

Gand y siguié jugando con esa audacia propia del espe-
culador que esta llamado & dominarlo todo. En suma, cuan-
do dejé la mesa de juego, era duefio de algunos miles de
francos. - ;

A la otra manana el dependienle rompid sus andadores.
Se presentd en la Bolsa, y despues de haber terminado los
NEgoCcins agenos, compré por cuenta propia papel del Es-
tado y acciones de lerro-carriles de las mas en boga.

Una vez entrado en esta via, Eduardo no se detuvo. Un
tio que se hallaba establecido en el comercio de una ciudad
importante, le escribié proponiéndole una sociedad con é€l,
4 cuyo beneficio le prometia de antemano una ganancia de
treinta mil francos anuales.

— (Yo enterrarme en una capital de provincia exclamé
el jugador; [yo condenarme & la miserable condicion de un
tendero que trafica con cuatro ochavos! No, no, he nacido

o para ligurar en olro teatro muy distinto. La Bolsa de
Paris es mi elemento, tengo el instinto de la alta especula-
eion y quierg aprovecharle.

Cuando el demonio del juego se apodera del hombre, va-
nos son estos ofrecimientos de posicion oseura ; se creeria
vietima aceplando otra cosa que lo que le promete el aca-
§0 : 4 qué son ftreinta mil francos anuales para un hombre
que juega a ganarlos 6 perderlos en un dia?

Eduardo conlesté con el no mas solemne, y la fortuna
recompensd inmediatamente su grandeza de alma. El de-
pendiente se cambié muy pronto en agiotista maestro, y la
Bolsa veia en €l uno de sus futuros jefes.

Al punto que hubo gapado cien mil francos, empled la
mitad de esta suma en amueblar su casa,

— Aungue con modestia, ya puedo recibir, decia, & los fi-
nancieros mas notables.

Le quedaban libres cineuenta mil francos, con los cuales
podia hacer frente 4 los reveses, pues en un principio ju-
gaba con moderacion, ne por prudencia, sino por falla de
crédito. Faltabale para poder volar el apoyo de un hangue-
ro de grandes recursos; el astuto especulador lenia ya fijos
los 0jos en uno de los que mas se dedicaban a pegocios
bursatiles y cuya proteccion habria asegurado su porvenir,
pero ¢eémo hacer su conquista? '

— Esperemos, se dijo, que ya se presentard la ocasion.

Y la esperaba con una paciencia admirable. |

Un dia, Eduardo que seguia a4 su hombre muy de cerca,
le oy6 decir :

— Manana pienso dar una cena 4 la bailarina X... y

Un rayo de esperanza y de alegria iluminé la frente del
especulador.

— i Ya es mio! exclamé con jubilo.

La bailarina en cueslion hacia furor entonces en la Ope-
ra, y todos se disputaban sus buenas gracias.

Eduardo dispuso sus baterias. La bailarina no ignoraba
que el banquero era uno de sus perseguidores; de modo
que el jéven especulador no podia atreverse & luchar con
un rival tan temible, pero si podia anticiparse y deslum-
brar con el esplendor de su primer obsequio. Asilo hizo;
envi6é una carta de convite para otra cena que habia de te-
ner lugar la misma noche, incluyendo cincuenta mil francos
en su billete.

La bailarina acepté como era de esperar.

Dos horas despues el banquero la convidaba como se ha-
bia propuesto; pero era tarde. A mayor abundamiento su
generosidad estaba muy lejos de igualar la de Eduardo.,

La respuesta que recibié fué la sigumente : «Estoy com-
prometida. »

El banquero que no se hallaba acostumbrado & tales tro-
piezos, quiso saber quién era el fayorito, y asi que le dije-
ron su nombre exclamé :

— Es la primera vez que le 0120.

— Sin embargo, es un hombre de Bolsa, dijo uno de los
cenfidentes del banquero.

— . De veras?

— Tanto que desde hace unos dias se presenta todas las
mafianas ¢n su casa de Vd. para tomar sus érdenes, aun-
que hasta ahora no le haya dado Vd. ninguna.

— Si vuelve, rreséntemele Vd. .

Eduardo habia previsto que esta seria la marcha de las

cosas. Cuando llegé al otro dia, que era el de la cena, a ca-

sa del banquero especulador, le introdujeron en el despa-
cho del capitalista, quien le recibi6 con el mayor agrado y
le dijo :

— He oido hablar mucho de Vd., se dice que es Yd. un
hombre que entiende los negocios, y ademds se asegura
gue bajo todos conceptos es Vd. una persona muy aprecia-

ble. Quiero poner 4 prueba sus talentos de Vd. concedién~
que en seguida enlremos |

dole mi entera conlianza, y para :
en relaciones de amistad, le suplico & Yd. que venga a ce-
nar esta noche conmigo. _ _

— Mil gracias, aceptaria gustoso, pero me €s imposible,

— Y porquée? -

— Porgue justamente doy yo esta noche una cena.

— {Cuanto lo siento! Habia contado ya con Yd

— Si me atreviera, haria & Yd. una proposicion.

— Hable Vd. francamente,

Eduardo se atrevié 4 convidar al banquero que aceplo

con mil amores, y al otro dia el ex-dependiente se mostro
con un aire soberbio en la Bolsa; ya tenia un protector,
ya esiaba en visperas de ser millonario. '
" La cena le costé muy cara, sobre todo si se considera
que hizo los honores a su convidado con una completa ab-
negacion : se contentd con servirle... pero jqué buena fué
la recompensa de ‘tan generosa cortesia! ‘

Desde aquel instante su prmspm’-niad gand lerreno con
rapidez increible. Operaba en la Bolsa por cuenta agena Y
por Si’._t l'u{'_.ugienfln de esla doble tarea I‘H'L:I‘IIDHEE e G_I‘t}.
Sus clientes, personajes todos de alta posicion, J.E decian
al oido secretos que ¢l explotaba con una maravillosa ha-
bilidad.

k Entonces pudo dar rienda suelta a su osadia, pues des- |

defiando siempte los beneficios segtiros y limitados, corrig
tras los azares de una guerra 4 la forluna empeiada ep
vastas proporciones. Cien mil pesos por afo que le asegu-
raba el servicio de su clientela, equivalian ya para él & log
miserables treinta mil francos que le ofrecié su tio el go-
mereiante provinciano. |

:Qué eran efeclivamente cien mil pesos para un hombye
que daba cenas de cincuenta mil francos, que vivia bajo e
mismo pié que los colosos de la _espef:u?_aﬂiun, ¥ que no
queria ni reducir su lujo ni poner freno & sus deseos ?

— Ya tengo el primer millon, exclamé una mafiana; og
deméds vendran sin trabajo.

Y para que vinieran, jugaba con upa audacia que Jo ha-
cia dueiio de todas las especulaciones: la cotizacion de |y
renta obedecia & sus maniobras lemerarias.

Citaremos un hecho, — Una vez los fondos estaban ep
alza; era ocasion de vender, pero habia pocos comprado-
res, y Eduardo que necesitaba dar un gran golpe, se fue
muy de maifiana al bolsin del Pasaje de la Opera y dijo 4
los agiotistas. ' '

— Compro cien mil francos de renta,

— Bs un ardid, respondié uno de ellos.

— 8i, afiadié otro, la renta bajard hoy.

— Senores, compro en realidad, exclamé Eduardo,

— Para cubrir y disimylar una operacion contraria,

— Yoy & probar & usledes gue se equiyvoean; son las diey
y compro todo cuanto se me quiera vender hasta las doce,
~ 8e ofrecieron titulps de firme. Eduardo lo compraba todo
y asi sucedid que 4 las doce la repta en vez de bajar, tom¢
un nuevo movimiento de alza, y el comprador realizé un
inmenso benelicio. |

Pero & pesar de tapla suerle y lalento, el lujo desenfre-
nado que llevaba acabaha por abrir un ahismo & sus pics.
Esto no lo vi6 hasta que la inconstanle diyinidad que Ha-
man la fortuna, dié para €l la primera vuelta en sentido
contrario. Entonces la obra basada en lan malos cimientos
se vipo 4 lierra en up soplo; la decadencia fué mucho mas
rﬁ,%id.g aun que el encumbpramiento. '

na larde, hace de esto pocas semanas, se noto la ausen-
cia de Edunardo en la Bolsa.

— ¢ Dénde estd? preguniaron sus compafieros.

— Ha desaparecido.

— ;Quebrd? ¢ Y cudnto se ha tragado?

— Media docena de millones.

— Parece increible, con su habilidad...

— 81, su habilidad extremada le ha perdido.

— Muchos lo sentirdn en Paris; sabia gastar el dinero es-
pléndidamente.
Hé ahi su oracion finebre.

La justicia le dirda otra. Los especuladores por el estilo
de Eduardo, siempre que desaparecen del teatro de sus
glorias, se llevan 4 pais extranjero lo suficiente para conso-
larse en su desgracia. .

De todos modos este y otros ejemplos no curan de la ma-
nia de la especulacion & fantos paridienses que piden hoy &
la Bolsa lo que en otros tiempos cada cual aspiraba a con-
seguir por medio de un trabajo sostenido ; era esto menos
brillante y mas incémodo, pero era tambien mas seguro y
honrado. La gangrena de la especulacion se extiende por
lodas las clases.

Hé aqui un hecho mas significalivo que la historia que
acabamos de contar.

Una senora que cuenta algunos anos de casada con un.
empleado de bastante categoria, tuvo la fatal idea de espe-
cular sobre los fondos piublicos. Al principio sus operacio-
nes le produjeron algunos beneficios; pero dltimamente
sufrié pérdidas de consideracion que la dejaron empenada
por mas de treinta mil pesos.

. Qué hacer en este apuro? Los esposos se querian entra-
fiablemente, pertenecian & buenas familias, v jamés se ha-
bian dado uno 4 otro el disgusto mas pequeno. La mujer
no se atreyia a declarar su posicion al marido; pero este
notando en ella algo de extrafio, comenzd 4 tener recelos.
Sus sospechas iban por distinto camino. Espié & su mujer,
la vié salir y entrar continnamente, y por fin intercepto
una caria dirigzaida & ella, en la cual le daban una cita.

El marido no quiso saber mas; se fue 4 su esposay la en-
treg6 la carta abierta.

Entonces en el ultimo grado de la desesperacion ella
pidié perdon 4 su marido.

— ¢Con que.,‘a confiesas culpable ? exclamé este.

.— 8i, lo soy, he perdido todo cuanto tenemaos, la fortuna
de nuestros hijos, ten piedad de mi.

El marido respiré como aliviado del peso de una monta-
fia. Sin dejar traslucir la naturaleza de sus sospechas, pidié
explicaciones sobre lo sucedido, y una vez a] corriente de
todo pagé lo que debia su mujer; aunque haciendo penosas
reflexiones sobre los peligros de esa fiebre de la especu-
lacion gue llega hasta las mejores madres de familia.

Pero apartemos ya los ojos de estos males de la vida
moderna. Iy |

Entre los extranjeros de distincion que han yisilado en
el verano ultimo la capital de la Francia, se cuenta un co-
ronel polaco al servicio de la Rusia, que se distinguit_ﬁ SO -
bremanera cuando la defensa de Sebastopol. En la « Histo-
ria del emperador Nicoléds» que acal%a de publicar en f{*an'
ces M. Balleydier, libro que se recomienda por la exau'l;tl,ud
de los detalles biograticos que contiene sobre el czar difun-
to. hallamos un. episodio interesante y poco conocido, cuyo
héroe es el coronel mencionado. '

Algunos dias despues de la sumision de la Polonia un
polaco que pertenecia é las sociedades secrelas, se fue ‘é
San Petersburgo con Ja firme intencion de vengar su patra
asesinando al emperador. Con efecto, ocultando en su pe-
cho un arma terrinle, se aproxima al czar cuando este pa-
saba rovista 4 su guardia en el Campo de Marte. Un paso
mas v alcanza al corazon de su victima ; pero el pyﬁal tieim-
bla en su mano, y & punto de dar el golpe, fascinado por




DEL CORREO DE ULTRAMAR

i

la mirada majestuosa del autéerata y por su dignidad im-
ponente, s deliepe, vacila, yal fin, como arrastrado por
una fuerza jeresistible, se aleja con rapidez del campo de
maniobras. J q

Bajo la impresion de sus remopdimientos y queriendo li=
pertarse de la idea fatal que puede agometerle de nuevo,
en medio de su deseo ardiente de venganza, corre 4 pedir
un pasaporte, La policia de San Pelersburgo es recelosa,
El polaco hahia declaradp la intencion de permanecer al-
gun tiempo, y le manilestaron era de extranar que tap pron-
to cambiara dg resolucion: pero 4 esto contesto que razo-
nes de fuerza mayor exjgian su salida inmediala.

— Perfectamente, le dijo el que despachaba los pasapor-
tes; ¢y addnde se dirige Vd.?

— A Jerusalen.

— ¢Con qug ohjeto?

-~ Con objelp de deyogion,

A pesar de gstas contestaciones, su aire inguielo v corfa—

do, la palidez de su frente despertaron mas y mas las sos-
pechas.

— Yuelya ¥d. dentro de dos horas, dijo el empleado, gue
ya el pasaporte estara listo.

Un instante despues se hallaba J)I’Ev,&nirja la policia ge-
neral del conde Orloff. Este mandé al punto uno de sus
agentes 4 la oficina de los pasaportes, donde 4 la hora que
le habian ﬁ;g 0 se presentaba nuevamente el polaco para
sufrir ofrg Interrogatorio: Acometido por tanta pregunla se
turba, sg contradice y acaba por confesar francamente cuil
gahm sido el proyeclo que le habhia llevado 4 San Peters-

urgo.

Inmediatamente fué preso. -

Sahedg; Nicolds de este incidente extranp, y adivinando
por los remordimientos de aquel hombre Y por su inexpe
riencia ep el crimen que solo el fanatismo hahia extraviado
un lﬂﬁtﬁm‘& §U corazon y quiza su juicio, quise verle,

Introdujeron al polaco en Ja camara imperial. Nada en
aquel hombre revelaba un asesino comun ; tenia un aire fir-
me y Serenn, pero respetupso. |

— ¢ Es cierto, le pregupté el emperador, que has venido
4 San Pelershurge para asesinarme?

— Muy cierto, senior.

— ¢Qué septimiento ha podido inspirarte la idea de se-
mejanile crimen? -

— El amor § mi pais,

no de la maldad y el odio.

— El amop en politica es sinénimo de venganza, y vo
porque an:%gg*d,_emaaiadq 4 mipatria, la he querido vengar.,

— De la'posicion en que se ha golocado por su culpa.
¢ho es clerto? ;i He sido yo quierr Ja puse las armag en la
mano contra el derecho y la autoridad? ;He sido Y0 quien
la' sac6 4 combatir F-nm_e'p.q en las poblaciones y luego en
los campos de batalla ? ¢ Fuf yo quien cerrg su corazon 4
la voz de la clemencia y del perdon? La Polonia ha querido
arrancar un floron de la corona de Rusia, y yo, guardian de

esa corona, he debido defenderla. ¢Qué habrias hecho ti
en mi lugar?

-~ Senor, sois ruso..,

— Y polaco, puesto que soy rey de Polopia.

-— Por derecho de conguista, sefior. :

e La conquista sancionada por la victoria es una majes-
ad... :

‘Hubo entonces un momento de silencio; el emperador
prosiguig : :

— ¢ ¥ gué es lo gue te ha impedido cometer el crimen?
- — Primero yuestra mirada, y despues la mano de un an-
gel s duda. |
. ¢ Estds arpepentido?

— Si, me arrgpiento de haber gsado concebir la idea de
un crimen que por fortuna po he consumado; pero no le
hace, soy enlpable, mi vida os perienece, yos la doy sin
pediros una gracia que ne me acordarfais.

— ¢Me la das sin reserva?

— Si, sefior.

— Bajo esa copdicion la aceplo... Vivirds; pero mafiana
mismo saldras para Yassoyia, ingresards en mis tropas en
calidad de soldado, y como me figure que eres un hompre
de corazon, borrards en breve con tu conducta el recuerdo
de un crimen que perdone y olyido. L

Efectivamente, dos afios despues el polaco era capitan, y
hoy, comg ya nimgﬁ dicho, es coronel, grado que alcanzé
combatiendo yalerosamente en la Crimea.

Mariano URRABIETA.

— Esos sacrificios sangrientos sop hijos no del amor, si-

La Sanjuanada,

1.

{Qué calor!... Pero subamos
A la cumbre de aguel cerro,
Porque allf agita los bortos
Y las epcinas el viento.
jQué calor!... Queman las piedras
Y estdn mustios los helechos,
Y el sudor bana copioso
Nuestra frente y nuestro seno.
iQué calor!l... Cabras y ovejas
Esquivap el resislero
A la sombra de las peias,

Y aun asi les falta aliento,
Que respirap jadeantes
Esta atmosfera de fuego.
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i Pero adelante! subamos

A la cumbre, companeros,
Que compensacion cumplida
En la cumbre enconlraremos,
Ya vamos ganando el pico...
Haced el postrer esfuerzo...
Ya casi estamos arriba.
Bajad los ojos al suelo

Y fijadlos & mi voz

En el horizonte nuevo.

Eso es, seguid adelante,

i Como refresca aqui el vignto!
— ¢ Miramos?

— No: todavia

No mireis, porygue 0s resepryvo
Un sorprendente espectaculo.
i Ea, @ upa, companeros!

— ; desus!

— jdesus!
— ¢0s sorprende

Lste especticulo bello ?

Bien os predije en Castilla
Yuesira sorpresa y contento,
Al ver mi nalivo valle,

El valle amado 4 que vuelyo
Tras muchos alios de ausencia,
Tras muchos vanos esfuerzos,
Con muchos dolores mas,

Con mucha esperanza menos.
Por Oriepte y Occidente
Montes que llegan al cielo
Sirven de muros al yalle,
Muros de verdor eubiertos, -
Y para que el valle pueda
Mirarse en un ancho espejo,
Tiene por limite al Norte

El' mar donde impele el viento
Y agitan olas azules

Cien bergantines veleros.
Los llanos y las colinas

De arboledas estan llenos,

De caserios poblados

Y surcados de arroyuelos,

Y alld en el centro del valle
Enlre nogales y fresnos

Eleva su campanario
Blance y atrevido™un templo...
i Ah! me siento conmovido,

Y arrebatado me siento

Ante lo que ven mis 0jos

Y ante los dulces recuerdas
De mi ninez arrullada

En ese valle risueno,

Que en ese valle pasé

Quince anos entre dos hesos.
jCon un beso recibidme

En ¢l el labio materno,

Y.me despidid, quince afios

~Mas tarde, con otro beso!

Dejadme cantar en el

Humilde tono del pueblo,

Y llevad en la memoria

Mis desalinados versos

A orillas del Manzanares,
Donde algo del alma dejo.
Contadselos & la nina

Por quiep de amores me mMuero,
Que soparon a su oido

Tan melodiosos y tiernos
Como aquellas sérenatas

Que la dimoes, compaieros,
Las poches de la verbena

De San Juanpy de San Pedro,
Pero oid, que ya en el valle
Donde hace pocos momentos
Estaba en silenciq todo,

De reinar deja el silencio,
Que el togue de las campanas
A la siesta pong lérmino,

Y & juntarse en la arboleda
Yan doncellas y mancebos.
Mas . qué indican €sos gritos
Que se oyen de tiempo en tiempo?
— Indican que hoy es San Juan
Y que muy pronlo veremos
Cual celebra alborozado

La Sanjuanada ese pueblo.
Oid como gritan upnos:

— «jSan Juan! ;San Pedro!»
Y como responden olros:

— « i 8an Pelayo en medio !l »

1.

Tras las cumbres del ncaso
Va el sol desapareciendo...
Desaparezca en buen hora
Que mas que sol, erafuegop;
Y si plensa que su ausencia
El valle cubre de duelo,
Lo que es esla vez, amigos,
Se lleva un chasco soberbio,
Que a su desaparicion
Todo en el valle es contento,
Todo wida, todo gritos

Y cinticos placenteros.

Por todas partes cuadrillas
De doncellas y mancebos
Trepan i los argomales

De los empinados cerros,
Saltando como las cabras
Regalos, cdrcabas, setos,

Y talan cual si buscasen
Roza para cien caleros,

(on las espinosas argomas
El inofensivo brezo,

Y en haces como montanas
La roza van disponiendo.
Ruedan veloces los haces
Por la pendiente del cerro
Como en enormes aludes
Rueda la nieve en invierno,
Y 4 un haz sigue otro haz y bajan
Al valle diez, veinte, ciento,
Y junto 4 las caserias

Se elevan & poco tigmpo
Allas hacinas de roza

Que solo esperan el fuego.
No hay corazon en el valle
Que no lata de contento,
Porque la noche que empieza
A tender su oscuro velo,
Serd una noche de encanto,
De luz, de placer inmenso,

Y los momentos se acercan
En que cien soles tan bellos
Gomo el sol que hace una hora
Brillaba en el firmamento,
Inunden de Juz el valle,
Inunden de luz el cielo,

Pues esos gritos que se oyen
Resonar de cerro en cerro,

Y de llaro en llano, anuncian
Esos ansiados momentos.

Oid como gritan unos :

— <« ;San Juan! jSan Pedro! »
Y como responden olros :

— « [ San Pelayo en medio! »

I11.

Poned, gentiles donzellas,
Poned & la roza fuego,
Y asi que la llama ondule
Agitada por los céfiros,
En torno de las hogueras
Bailad sin perder momento
Al compds de las campanas
Y al compds de los panderos
Hasta que los pajaritos
Que duermen en los cerezos,
Os apuncien la alborada
Con sus alegres gorjeos.
Bailad, gentilles doncellas,
Con los gentiles mapcebos,
OQue San Juan os dara el novio
Que os deleifa en vuestros sueiios,
Con tal que la Sanjuanada
Celebreis cual cumple hacerlo.
Mas ya alumbran cien hogueras
Canadas, llanos, oteros,
Todo ese verde horizonte
Que ante los ojos tenemos,
Y alumbran tal que si ¢l sol
Brillara en el firmamento,
Se eclipsara al punto, como
Se eclipsan luna y luceros.
El campanario que se alza
Allivo sobre los fresnos,
Y los que asoman humildes
Enlre el ramaje en los cerros
Cual nunca alegres, cual nupca
Sonoros y vocingleros
Celebran la Sanjuanada,
Y al sonoro campaneo
Escopelas y cohetes
Unen constantes su estruendo.
En torpo de las hogueras
Los masicos instrumentos
Dan vida y compds al baile
De doncellas y mancebos,
Y en altas perilegas arden
Las corambres que sirvieron
De vaso al rico clarete
De Rioja en otro fiempo,
Y al compas de las campanas,
Del canto, del tiroleo,
De los tamboriles, de
Los silbos y los panderos,
Las hembras y los varones,
Los jovenes y los viejos
lncesanlemente gritan :
— «jSan Juan! ; San Pedro!s
Y de cien parles responden :
— «;San Pelayo en medio! »

ANTONIO DE TRUEBA,
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

Congreso

DE NATURALISTAS Y MEDICOS ALEMANES REUNIDOS EN
BONN DEL 18 AL 24 DE SETIEMBRE DE 1857.

Mientras la Alemania se halla inundada de un diluyio
de congresos, 4 saber : — congreso evangélico en Berlin,
— de beneficencia en Franclort, — de esfudianies en
Leipsik, — de arquedlogos en Nuremberg, — de oculis-
tasen Bruselas y de estadistica en Viena, nos parece opor-
tuno decir cuatro palabras sobre la 33* reunion de los
sahios alemanes en la bonita ciudad de Bonn y las en-
cantadoras margenes del Rhin. ‘

Estas reuniones instituidas por Okem proporcionan
grandes ventajas a la ciencia, porque los miembros que
en ellas toman parte tienen ocasion de conocerse, de po-
nerse de acuerdo para los trabajos que deben ejecutar
eti comun, y de olvidar las amarguras de una polémica,
4 menudo demasiado viva. Esto sin contar con ¢ue en
esas solemnidades se pasan unos dias divertidos.

Publicamos én la pagina anterior la vista de una de
las sesiones generales, dibujada por M. Fickenscher. Ce-
lebrabanse en un gran salon adornado a costa de S. M.
el rey de Prusia, con el retrato de S. M., con bustos, flo-
res, lavas procedentes de los antiguos volcanes de los
Siehengebirze, ete. Las sesiones generales se.empleaban
en discutir los asuntos del congreso y en oir lecturas de
Memorias. _

Los presidentes, M. Kilian, uno de los primeros coma-
drones de la Alemania y M. Neggerath, cuyo agudo de-
cir fué muy celebrado por la asamblea, ocupan la mesa
con el joven vy eélebre Helmholtz & quien la ciencia debe
el oftalmdscopo (instrumento que es para el ojo lo que
el estetOscopo para el pecho) y que llenaba las funcio-
nes de secretario. o

En la primera de estas funciones ocurrié un incidente
digno de notarse. El célebre A. de Humboldt, ese Nes-
tor de la ciencia que a los ochenta y nueve anos ocupa
todavia el primer puesto entre los sabios de la Europa,
escribi6 4 los presidentes excusandose de no poder asis-
tir 4 la reunion. « Y noes enteramente por causa de mi
débil salud, decia; sino que estando a punto en que to-
das las cosas de la tierra se van 4 concluir para mi, debo
tratar de terminar a beneficio de una tarea incesanle
varios trabajos que he descuidado imprudentemente du-
rante mucho tiempo.» 0 ‘

Estas palabras de un hombre que no ha vivido ni
vive sino para la ciencia, produjeron honda impresion
en el auditorio. — El aneciano Neggerath se levanto
con voz conmovida propuso mandar & Humboldt por el
telégrafo la expresion de los votos que la primera reu-
nion sabia de la Alemania hacia por la felicidad y la
salud del célebre naturalista. Inuatil sera anadir que la
proposicion se aceptd por unanimidad. ’

Despues se decidio que el 34° congreso tendra lugar
el afio proximo en Carlsruhe bajo la presidencia de los
ceriores Eisenlohr y Voltz. *

No entraremos en el pormenor del trabajo de las sec-
ciones, pero si vamos & citar algunos nombres propios.
La Francia estaba representada en este congreso por los
sefiores E. de Beaumont, Leroy de itiolles Sedillot, Ser-
res (de Uzes), Daubrée, Stoeber y Hebert; contabanse
alli los senores Donders, Muller, Helmholz, Fick y Rue-
te, entre los fisiologistas alemanes; J. Yogel, Spiess, Al-
bers, Schencevogt, Friedreich, entre los médicos ; Stro-
meyer, Baum, Wutzer y Busch, entre los cirujanos; la
obstétrica tenia 4 los senores Kilian y Credé, la botani-
ca 4 los sefiores Braun, Siebold, Schultze-Schullzens-
tein; la quimica y la fisica & los senores Fresenius,
Schreetter, Scherer y Rose, etc. :

Hablemos ahora de las diversiones que amenizaron
las tareas cientificas. — Principiamos por la excursion
del Drachenfels.

El dibujante ha representado el momento en que la
flotilla atraviesa el Rhin. En el fondo se ve la colina
donde habitaba el Dragon que fué muerto por Siegfrido
el herde de los Paises-Bajos, nuevo Aquiles que quiso ba-
fiarse en su sangre para hacerse invulnerable. Hay sin
embargo otra leyenda que dice que ese dragon fué do-
minado y muerto por una virgen cristiana expuesta a
sus furores. — Sea como quiera, lo que hay de positivo
es que del Drachenfels, uno de los siete monties gue for-
man los Siebengebirge sacaron las piedras para edificar
la catedral de Colonia. En {renie de la montana se ve
el viejo volean Godersberg que visitaron los naturalistas
guiados por M. Neggerath y que ofrece tan alto interes
a los geologos. _ J

El domingo 20 se empled en subir el Rhin hasta Stol-
zenfels. La compania de vapores del Rhin suministro
tres Dampfschiff empavesados, y al ruido de lTas 1N Usi-
cas y en presencia de las damas de Bonn, los Naturfors-

cher salieron por la mafana & las siete para no volver

hasta las once de la noche. Nada hay que decir ya so-
bre las vistas pintorescas, sobre las deliciosas perspeeti-
vas del Rhin. En Stolzenfels, la mas completa de las
ruinas modernizadas del Rhin, los naturalistas bajaron
4 tierra y visitaron el interior de ese castillejo de la edad
media, amueblado y decorado con arreglo al gusto de
entonces. La vista es magnifica: desde lo alto de Stol-
zenfels se ven Marksburg v sus torres fortificadas, Lah-
nek en el valle, Oberlahnstein y sus 1[1111'&}135 rojizas
que sc reflejan en el Rhin, la capilla de Wenzel y la
iglesia de San Juan. ' X
De alli el vapor Schiller llevo 4 los naturalistas a Go-
blentz donde la princesa de Prusia los recibié con su
gracia y su benevolencia ordinarias. El principe de Furs-
temberg los acompand & visitar la linda iglesia de San
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Apolinario, bonito edificio donde se habia preparado
una iluminacion con luces de hengala del mejor efecto.

Al otro dia el congreso se dirigio 4 Colonia, donde se
admiraron los tesoros de la catedral, las construcciones
hechas v los planos de las que faltan aun; se dice que
dentro de cincuenta anos estara terminada esa mara-
villa de la arquilectura moderna que entonces sera un
edificio tnice en el mundo. Tambien agui hubo ilumi-
naciones con llamas de bengala.

La cindad de Bonn quiso festejar ignalmente & los na-
turalistas, v para ello prepard un baile en donde los bo-
tanicos hallaron mas de una flor desconocida. — La Con-
cordia, sociedad de canto que mas de una vez se [leve
el premio en Dugseldort, ejecuto varios coros con una
habilidad, un gugto y un conjunto que excitaron pro-
longados aplausoes.

Despues de otras excursiones 4 Rolandseck y &4 Go-
desherg, comidas y reuniones en la Estrella, en el Holel
Royal y en Bellevue, despues de seis dias de entusiasmo
continuno, de expansion amistosa y de sérias tareas,
lleg6 la hora triste en que hubo que separarse. Los se-
nores Kilian y Neeggerath pronunciaron las palabras de
despedida; M. Schroetter &i{i gracias 4 los presidentes
en nombre de la asamblea, y todos se separaron dicién-
dose: — «Hasta el ano préoximo en Carlsruhe. »

EULALIA

POR M. E. ABOUT.

(Continuacion.)
X.
LA CRISIS.

La época mas dichosa en la vida de una joven es el
ano que precede a su matrimonio. Toda mujer que quie-
ra tener memoria recordard con un sentimiento de ine-
fable placer el invierno bendito entre todos cuando hizo
su eleccion ignorada del mundo.

Una muchedumbre de pretendientes timidos ¢ inde-
cisos daban vueltas en su derredor dispntandose su ra-
millete 0 su abanico, y la envolvian en una atmasfera
de amor que ella respiraba con embriaguez. Ya enton-
ces habia distipguido entre todos al favoritc, a quien no
habia prometido nada; experimentando cierta alegria
en tratarle como a los demds y en ocultarle su preferen-
cia. Se complacia en hacerle dudar de la felicidad, en
llevarle de la esperanza al temor, en ponerle a prueba
un poco cada noche. Pero en lo mas recondito del alma
le inmolaba todos sus rivales y depositaba a sus pies to-
dos los homenajes que fingia recoger de los otros. Se pro-
metia pagarle ricamente tanta perseverancia y resigna-
cion, y sobre todo saboreaba ese placer eminentemente
femenino de mandar a todo el mundo y de abedecer a
un solo hombre. _

Eulalia no habia tenido este periodo de tiempo. El ario
que precedio 4 su casamiento habia sido el mas triste y
miserable de su pobre juventud. Pero el ano siguiente
fué mejor; vivia en Corfu rodeada de admiradores. To-
dos los que se acercaban a ella, jovenes 0 viejos, le ma-
nifestaban sentimientos afectuosos. En su hermosa fren-
te tenia estampado el sello de mielancolia que declara 4
todo el mundo cuando una mujer no es dichosa.

Los mas atrevidos temian ofrecerse a la que parecia
no carecer de nada ; pero la tristeza alentaba a los mas
timidos, y todos se disputaban el honor de prodigarla
carinosos consuelos.

Tambien militaban en su partido varios doctores. El
joven Randolo, unoe de los hombres mas brillantes de las
siete islas, al propio tiempo que la rodeaba de cuidados
y atenciones, la deslumbraba con sutalento y la imgu—
nia su soberbia amistad con la autoridad de un hombre
que sienipre ha vencido.

Gaston de Yitré andaba a su lado con una solicitud in-
quicta. El hermoso joven sentia palpitar en su corazon
una vida nueva. En nada habia cambiado sus costum-
bres; sus trabajos y sus placeres seguian el curso de otro
tiempo; pero cuando lela cerca de su madre veia lucir
solesentre las paginas del 1ibroj; se detenia como deslum-
brado en mediode su lectura, y se acordaba de un verso
que no llamo su atencion cuando le habia leido. El beso
de despedida que daba todas las noches a su madre era
un beso de fuego, y cuando rezaba arrodillado con la
cabeza apoyada en su cama, vela pasar entre sus ojos
y sus parpados singulares imagernes.

Ya no dormia como anfiguamente hasta por la ma-
nana ; su sueno se interrunmipla varias veces. Se leyvan-
taba antes de amanecido y corria por el campo con una
impaciencia febril. Su escopeta le pesaba menos sobre el
hombro, sus pi¢s hollaban la yerba con una ligereza ex-
traordinaria. Se aventuraba mas lejos en el nar, y sus
brazos mas robustos se regocijaban remando; pero fuese
cual quisiera el punto que elegia para paseo, lo cierto es
que una fuerza invisible le llevaba todos los dias cerca
de la habitacion de Eulalia. Liegaba al palacio por tier-
ra y por mar; volvia hacia su morada como la brujula
hacia la estrella, sin comprender la influencia que le
atraia.

Reeiblanle siempre como amigo, y €in ocultar el pla-
cer (que tenian en verle. Sin embargo, eldeseaba al pun-

to marcharse ; decia que habia entrado de paso, que le
esperaba su madre, apenas se sentaba. Pero a los ulti-
mos resplandores del sol estaba todavia eerca de la ado-

-

rada convaleciente, y extranaba que fuesen tan cortos
los dias en el verano.

Stevens, hombre 11,1:—11:12.:.:., euerpo grave, marcaba el

aso detras del sillon de Eulalia como un regimiento de
nfanteria; tenia con ella esas atenciones prudentes y
bien premeditadas que constituyen la fuerza de los hom-
hrﬂs g I.‘.lﬂﬂut'lil!ﬂ_ anons, L.:} llevaha dulees y la contaba
cuentos ; la prodigaba todos los cuidados que halagan
siempre & las mujeres.

Eulalia no despreciaba aquella buena amistad, pater-
nal_en la forma, aungue no tanto sin embargo como
la del doctor Delviniotis. Tambien recompensaba con
una mirada placentera al eapitan Bretignieres, que cor-
ria en torno deella con estrépito algazara, y profesaba
una tierna amistad al doctor Le Bris, quien por su parte
acostumbrado a hacer la corte inocentémente 4 todas sus
enfermas, no sabia con certeza lo que experimentaba por
Eulalia ; Ia joven cambiaba de dia en dia, y aquella hel-
dad renaciente podia llevarse en un soplo la barrera que
separa la amistad del amor.

Todos estos sentimientos mal definidos y mas dificiles
de nombrar que de describir, constituian la alegria de la
casa y la felicidad de la joven, que notaba una gran di-
ferencia entre su Gltimo invierno de Paris y su primer
verano de Corfu. El palacio y el jardin respiraban ra
alegria, el amor y la esperanza. Se oian voces y risas 4
cada momento ; todos 108 amigos rivalizaban en gracia
y buen humor, y Eulalia renacia al dulee calor de todos
aquellos corazones que latian por ella. Si tuvo cuidado
de atizar el fuego mediante una inocente coqueteria, es
porque deseaba asegurar la conquista de su marido.

Los penosos recuerdos de sus bodas se iban borrando
de su memoria poco 4 poco. Habia olvidado la ceremo-
nia lagubre de Santo Toméas de Aquino, y se conside-
raba como una novia 4 guien estan esperando parair 4
la iglesia. Ya no pensaba en la Chermidy, y no sentia
ese frio interior de euando se teme 4 una rival.

Su marido le parecia commo un hombre nuevo, y ella
igualmente crela ser una mujer nueva, nacida ayer.
. No equivale 4 nacer nuevamente el librarse de una
muerte segura?

Se figuraba haber nacido en la primavera, y decia
sonriendo : * |

— Soy una nina de cuatro meses.

La anciana condesa la confirmaba en esa idea toman-
dola en sus brazos como se toma a una eriatura.

No obstante habia podido llamarla a la realidad la pre-
sencia del nino. Era dificil olvidar que el marquesito de
los Montes de Hierro tenia una madre, y que esta ma-
dre podria reclamar hoy 6 manana la felicidad que le
habian arrebatado.

Pero Eulalia estaba acostumbrada & considerarle como
hijo suyo. El amor maternal es tan innato en las muje-
res, (que se desarrolla large tiempo antes del matrimo-
nio. Se ven ninas de dos anos que ofrecen su manita a
los muilecos. El marquesito era la muneca de Eulal a ;
no se acordaba de si para ocuparse de su hijo; hasta le
parecia hermoso, lo que prueba que estaba dotada de un
verdadero corazon de madre.

El conde la miraba enternecido cuando ella estrecha-
ba en sus brazos aquel diablillo easi negro, y se rego-
cijaba al pensar que el gesto hereditario de los Villanera
no daba ya miedo a su esposa.

Todas las noches 4 las nueve los amos y los criados se
reunian en el salon para rezar en comun. La anciana
condesa ponia surno cuidado en conseryar este uso reli-
gioso y -aristocratico; ella leia las oraciones en latin,
Los criados griegos se asociaban devotamente a los otros
4 pesar del cisma que los separa de los cristianos de Oc-

ente. Mateo Mantoux se arrodillaba en un rincon o0s-
curo desde donde podia obseryarlo todo sin que le vie-
ran 4 él, y trataba de descubrir los efectos del veneno
en el rostro de Eulalha.

Ni una sola vez habia dejado de envenenar el vaso de
agua que la llevaba todas las noches, prometiéndose que
el ar.énico administrado en dosis cortas aceleraria el
progreso de la enfermedad y sin dejar senales visibles.

kn las clases ignorantes hay la preocupacion de creer
en la accion de los venenos lentos. Mantoux, justamen-
te llamado Poca Suerte, no podia saber que el veneno
mata 4 las personas de un solo golpe, 0 no las mata.
Creia que los miligrames de arsénico ingeridos en el

cuerpo se van juntando y forman granos con el tiempo;
contaba sin el trabajo incansable de la Hﬂtﬂ{‘ﬂlﬂﬂﬁl que
repara incesantemente todos los desbrdenes interiores.
Si hubiera tomado mejores leeciones de toxicologia, 0 si
hubiese recordado el ejemplo de Mitridates, habria com-
prendido que los envenaiientos microsCopicos produ-
cen otro efecto muy distinto del que esperaba. Pero Ma-
teo Mantoux no conocia la historia.

No le habria sorprendido mueho menos el saber que
ol arsénico absorbido en cortas cantidades es un reme-
dio contra la tisis. No siempre la cura, pero sl propor-
ciona un verdadero alivio al paciente. Las moléculas de
yeneio van aquemarse en los pulmones al contacto del
aire exterior, y producen una respiracion lacticia. Algo
vale respirar a gusto, y Eulalia pudo apreciario muy et
breve. _ . g

El arsénico abre el apetito, facilita el sueno, restable-
ce la robustez, no es nocivo al efecto de los demas re-
medios, antes bien suele ayudar su aecion.

El doctor Le Bris habia pensado 4 menudo en trafar

4 Eulalia por aquel método, pero un escrupulo muy na-
tural le habia detenido siempre. No estaba cierto de sal-

var 4 la enferma, y ese diablo de arsénico le recordaba

la Chermidy. £2.% 9L "
Mateo Mantonx, doctor menos timorato, acelero 10s

efectos del iodo y la curacion de Eulalia. *
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La joven _aggpil'ﬁ el 1odo puro desde el 1° de agosto hasta
el 1° de sptiembre. El doctor agistla cada manana a la
inspiracion, ¥ a veces le acompanaba Delviniotis.

Este modo de tratamiento no es infalible, pero es sua-
ve v facil. Una corriente de aire caliente disuelve con
tentitud un centigramo de iodo y le lleva sin esfuerzo y
sin dolor hasta los pulmones. El iodo puro no embiiaga
4 los enfermos como la tintura de iodo ; no seca la boca
como el éter iodridico, y no provoea la tos. Su tinico
defecto es dejar un gustillo de ]l]iE’!l‘l’ﬂ fomado en la boca,
al que en breve se acostumbra el enfermo.

Los doctores Le Bris y Delviniofis hicieron que poco
4 poco Eulalia se acostumbrase a4 este medicamento
nuevo. En su impaciencia de sanar habria querido pre-
cipitar los remedios, pero solo la permitieron una ins-
piracion cada manana y de corta duracion, tres minu-
tos, cuatro cuando mas. Con el tiempo aumentaron la
dosis, vy a medida que la curacion adelantaba la admi-
nistraron hasta dos centigramos por dia.

La mejoria hacia progresos increibles gracias a la co-
laboracion discreta de Mateo Mantoux. Un forastero que
se hubiese presentado en el palacio Dandolo no habria
adivinado que habia alli una enferma.

A fines del mes de agosto Eulalia estaba fresca como
una flor. En aquel hermoso vergel donde la naturaleza
habia aumentado todas sus maravillas, el sol no veia
nada mas brillante que aquella joven enteramente nue-
va (que salia de la enfermedad como una joya de su es-
tuche.

No solamente volvian a florecer en su rostro lus colo-
res de la juventud, sino que la galud metamorfoseaba
todos los dias las formas adelgazadas de su cuerpo.
El dulce movimiento de una sangre generosa iba dando
color a su cutis trasparente; todos los resortes de la
vida entorpecidos por tres anos de dolor, se tendian de
un modo visible.

Los testigosde aquella trasfiguracion milagrosa ben-
decian la cienecia como se hendice 4 Dios; pero el mas
contento.de todos ellos era quiza el doctor Le Bris. La
curacion de Eulalia se presentaba 4 los demas como
una esperanza ; €l la veia como una cosa segura. Aus-
cultando & su querida enferma se cercioraba todos los
dias de la disminucion del mal; veia la curacion en sus
efectos y en sus causas, y media comno con un compis
el terreno que le habia quitado & la muerte.

La auscultacion, metodo admirable que la cienecia mo-
derna debe al] genio de Hipdcrates, permite que el mé-
dico lea claramente en el cuerpo de su enfermo. Los
resortes invisihles que se agitan en nosotros producen
en sit marcha regular un ruido tan constapte como el
movimiento de una péndola. El oido del meédico, cuan-
do estd acostumbrado 4 oir esa armonia de la salud,
reconoce por senales seguras el mas pequeno desorden
interior. La enfermedad da por si misma todas las ex-
plicaciones necesarias al observador inteligente, gue
asiste a4 los progresos de la vida 6 de la muerte, como el
testizo oculte detras de una puerta adivina los meno-
res incidentes de un combate O de una disputa. Un so-
nido mate designa al médico las partes del pulmon
donde el aire 1o penetra ya; un ruido particular le in-
dica esas cavernas invasoras que caracterizan el altimo
periodo de la tisis,

Le Bris reconocié muy-luego que las partes imper-
meables al aire se circunseribian de dia en dia, que el
ruido fatal se amortiguaba poco 4 poco, que el aire vol-
via 4 entrar en las celdillas vivificadas que envolvian
las cavernas cicatrizadas. Para la anciana condesa ha-
hia dibujado la earta exacta de los destrozos que habia
hecho la enfermedad en el peclio de la joven. Todas las
mananas trazaba con lapiz un nuevo contorno que ates-
tiguaba el progreso constante de la euracion. |

Balzac ha supuesto un enfermo extrano cuya vida fi-

urada por una piel de zapa se va estrechando cada

ia; el dibujo del dector Le Bris se estrechaba igual-
mente cada dia representando la salvacion de Eulalia.

El 31 del mes de agosto, Le Brig, 202080 como un ven-
cedor, quiso alargar su paseo hasta la ciudad. El campo
era muy de su gusto, pero no desdenaba tampoco una
vueltecita por la esplanada al sonido de las musicas mi-
litares. Mirando el humo de los vapores ereia acercarse
a Paris. Solia comer en la mesa de los oficiales ingleses
Y se paseaba por los barrios del comercio. Admiraba

0s soldados vestidos de blanco, con scmbrero de paja,
guantes amarillos y zapatos de charol, y tambien se
paraba un rato ante las tiendas de ricas frutas que los
vendedores mantienen en una limpieza inglesa.

Quizas tambien el joven doctor miraba con cierta
complacencia las hermosas griegas asomadas 4 sus ven-
tanas con mareo de flores; en ese pais sencillo, las mu-
Jeres de la clase media no tienen escriipulo en saludar
carinosamente al forastero que pasa por la calle, como
las ramilleteras de Florencia arrojan ramilletes 4 los
coches. Si el padre las distingue, las corrige con mano
dura en nombre de la moral, y esto varia un poco el
Cuadro.

. En tanto que el doctor se entregaba 4 estos placeres
inocentes, el conde Dandolo, el capitan Bretignieres y
los Vitré comian juntos en casa de Villanera.

Eulalia tenia buen apetito; no asi Gaston que comia
S0lo con los 0)os. No atendia 4 la mesa ui 4 la conversa-
Clon, sino a Ja enferma.

Sin embargo, el coloquio se hizo interesante & los
Postres. Dandolo deseribié a4 grandes rasgos la politica
Inglesa en el extremo Oriente ; mosiro a la gran nacion
Eslablecida en Hong-Kong, en Macao, en Canton, en
todas partes.

— Vereis, 0 lo veran vuestros hijos, como los ingle-
S€S se posesionan de la China y del Japon.

0 de Educacion, Gultura v Deporte

— Poco & poeo, interrumpio el capjtan Bretignieres;
&Y queé le daremos 4 la Francia? -

— Todo lo gue pida, es deecir, nada. La Francia es
un pais desinteresado que pasa su vida en conquistar el
mundo, pero gne tendria escripulos en conservar nada
de lo que conquista.

— Entendamonos. senior conde; la Francia siempre
ha carecido de egoismo; ha hecho mas por la civiliza-
cion que ningun otro pueblo de la Europa y nuneca ha
pedidotsu salario. El universo es nuestro deudor; le su-
Ininistramos ideas hace tres 6 cuatro siglos, y en cam-

biono nos da nada. {Cuando pienso que ni siquiera te-

5

nemos las islas Jonicas!. ..

— Las habeis tenido, capitan, y no habeis querido
conservarlas,

— (Ah! jsi tuviera yo mis dos piernas!...

— «Qué hariais, capitan? preguntd Eulalia.

— Qué haria? Si mi pais no tiene ambicion yo la
tendria por é1; le daria las islas Jonicas, Malta, Ja In-
dia, la China, el Japon, y no sufriria la monarquia
universal. L M

— El capitan, repuso la enferma, se parece al domine
que tenia un alumno que rohd una fruta; le echd un
sermon contra la gula y acabo comiéndose la fruta.

El capitan se quedd corfado.

— Creo, exclamd, que mi pensamiento me ha hecho
exagerar las cogas; zen donde estibamos?

— En todas partes, dijo el conde Dandolo.

— Justamente, puesto que hablibamos de la Ingla-
terra. ;Creeis me gila historia de Ky-Teheu le hubiese
sucedido 4 un buque inglés se habrian contentado con

- bombardear la ciudad? No seguramente; la Inglaterra

habria sacado de aqui. un buen tratado de comereio,
cien millones en metalico, y cincuenta legnas de ter-
reno. .

— ¢ Esa es vuesira opinion? preguntd el conde Dan-
dolo. ¢ |

— Y la de todo el mundo.

—--Pues entonces ipara qué diseutir? todos abunda-
mos en las misimas ideas.
— ¢ Qué historia es esa de Ky-Teheu? pregunto Eu-
lalia.

— ;No la habeis leido? p

— Jamas leemos periodicos, mi querido conde.

— Ky-Tcheu es un asunto muy serio. Se reduce a
que los chinos mataron a dos misioneros y a4 un co-

mandante francéd; los franceses destruyeron la ciudad,

tanto que ni su nombre qued1 en el mapa; todos se
preguntan cuales seran las consecuencias de fodo esto,
Y vo me figuro que esas consecuencias seran nulas.

El conde de Villanera se mezcld
la conversacion y pregunto:

— Esa historia es reciente?

— Recienlisima, ha llegado por el altimo correo.
i No habeis oido hablar de la Nayude? ;No habeis leido
la muerte del capitan Chermidy?

El conde de Villanera se puso palido; Eulalia le mird
fijamente para sorprender en sus ojos un sinfoma de
alegria; la anciana condesa se levantd de la mesa, y

Dandolo pasé al salon sin haber contado la historia de |

Ky-Tcheu. | :
Enlalia se aprovecho del momento en que servian el
{:al'.g_a sus convidados para llevarse a su marido al
jardin.
El sol se habia puesto hacia dos horas, y 1a noche es-
taba caliente como una noche de verano. Los esposos

se sentaron en un bance rastico al borde de la mar. La |

luna no asomaba todavia por el horizonte, pero el cielo
se cubria de estrellas, y las olas alumbraban la playa
con sus luces fosforescentes. TS

El conde estaba aun atonito con la noticia que acaba-
ba de llegar a sus oidos. Aunque el golpe fué muy fuer-
te, la impresion habia sido tan repentina que no se da-
ba cuenta del hecho & si mismo, y no sabia aun si
experimentaba una alegria 6 una pesadumbre. Se ase-
mejaba al hombre que acaba de caer de un tejado, y que
se palpa para saber si esta muerto 0. vivo.

Mil reflexiones rapidas cruzaban confusamente por su
espiritu como las antorchas corren por la noche sin disi-
par las tinieblas.

Eulalia no estaba mas tranguila; comprendia que su
existencia se iba 4 decidir en una hora, y que su médi-
co 1o era ya el doctor Le Bris, sino su marido.

Sin embargo, entrambos jovenes conmovidos hasta
el fondo del alma permanecieron algunoes instantes en
silencio. Un pescador que bogaba hacia la orilla debio
tomarlos por dos amantes dichosos absortos en la con-
templacion de su felicidad. _

Eulalia habld la primera. Se volvid hiacia su marido,
le tomo las manoes y le dijo con voz sofocada :

— 4 Lo sabiais?

El conde respondio: B

—No, Bulalia; si lo hubiera sabido os lo habria co-
municado ; con vos no tengo secretos.

— & Y que decis de la noticia?

— No s¢ que responder, me poneis en un cruel apuro.
Dejadme respirar un poco.

— Me habeis de decir si 0s causa placer O pena.

— Placer no puede causarme; pero si os digo que me
causa pena, concluireis que tengo un compromiso con-
traido; ino es verdad?

" — No s¢ lo que pasa por mi, contesio la jéven, no sé
lo que pienso, mi corazon Jate tan fuerte que nada pue-
do oir sino sus latidos. La idea que veo con toda clari-
dad es que esa mujer estd libre. Si 08 ha prometido
enviudar pronto, ha cumplido su palabra antes que vos,
lleza la primera a la cita que os habeis dado, y temo...
— & Qué temeis?

por primera vez en

— Temo ser un estorbo, puesto que mi vida os sepa-
ra de vuestra felicidad, y que mi salud o8 guita hasta
la esperanza.

— Vuesira vida y vuestra salud sop presentes de
Dios ; por un milagro del cielo os conservais, y ahora
que 08 conozeo bendigo una y mil veces & todas horas
los decretos de la Providencia. _

— Mil gracias, propio es de y%s ese lenguaje consola-
dor y religioso. Sois demasiado huen eristiano para que
un milagro os encuentre rebelde. Pero ;nada sentis?
Habladme con toda franqueza, mi salud me p'g;z;nite ya
oirlo todo.

— No giento mas que una cosa.

— ,Cufal es?

— La de no haberos consagrado mi primer amor.

— 1Qué bueno sois! Nunea fué digna de vos esa mu-
jer; vyo no la he visto, pero la deteslo instintivamente Y
la desprecio.

— No debeis despreciarla, Eulalia; no la amo ya, por-
que mi corazon se halla tan ocupado con vuestra ima-
gemr (que en el no queda lugar para ninguna ofra; pero
0s repito que no debeis despreciarla.

— ¢Y porqué he de ser yo mas indulgente que todo
el mundo? Ha faltado 4 sus deberes, ha enganado al
hombre que se casd con ella; icomo puede una mujer
vender a su marido?

— Es culpable & los ojos del mundo, pero no me es
permitido censurarla, me amaba.

— ¢ Y qui‘n no os amaria, amigo mio? ; Sois tan bue-
no, tan grande, tan noble, tan hermoso!l... jOh! no
protesteis meneando la eabeza, mi gusto.no es peor que
otro, y 8¢ muy bien lo que me digo. No os pareceis al
doctor Le Bris, ni & Gaston de Vitré, ni 4 Spiro Dandolo,
ni 4 todos los que son bien recibidos por __1&- mujeres, y
sin embargo, al veros por primera vez comprendi yo
que el hombre era la criatura mas hermosa de Dios.

— ,Me amais un poco, Eulalia? | '

— Hace fiempo, amigo mio.

— i Desde cuando?

— Desde que entrasteis en el palacio Sanglié.

— Y sin embargo, lo que alli me llevaba...

—No estaba bien, seguramente. Cuande el doctor
propuso el trato 4 mis padres, yo erei que me casaria
con un mal hombre, y asi es que me propuse sufriros
con paciencia y dejaros sin dolor ninguno. Pero cuando
0s vi en el salon, me avergoncé por vos y senli que un
caleulo tan bajo hubiese podido nacer en una cabeza
tan noble y tan inteligente. Entonces principié 4 mal-
trataros, ya comprendeis porqué... Habria muerto de
despecho si hubiérais adivinado que os amaba. Esto no
habia entrado en nuestros convenios. Durante todo el
viaje por ltalia puse un euidado particular en incomo-
daros. i Creeis que me habria conducido con tanta in-
gratitud si me hubiérais sido indiferente? Y luego a
pesar mio temia entrar en una dulee costumbre de amor
y de felicidad que la muerte habia de interrumpir muy
luego. Esto sin contar con que estaba bien ma[)a Yy pa-
decia eruelmente.

Enlalia se detuvo un instante y prosigui6 diciendo:

— El dia en que llorasteis pﬂl‘.ﬂl portezuela os vi, ¥
tuve deseos de pediros perdon y de arrojarme en yues-
tros brazos, pero no sé qué sentimiento de orgullo me
detuvo. Soy de una gran .casa, amigo mio, y soy la

rimera de mi sangre que haya sido vendida por dine-
0. Sin embargo, en Pompeya estuve para descubrirme.
&0s acordais?... Nada he olvidado yo, ni vuestras bue-
nas palabras, ni mi dureza, ni vuestras finas y afec-
tuogas atenciones, ni lo mal que correspondi a4 tantas
hondades. Os presenté una copa bien amarga que habeis
apurado hasta las heces. Es verdad que yo por mi parte
no era muy dichosa; no estaba segura de vos, temia
enganarme sobre el sentido de vuestros cuidados y to-
ar por testimonios de amor lo que solo era lastima.
ndo andabais por el jardin em torno de mi asiento,
0s seguia de reojo y & veces fingia dormir para que lle-
garais mas cerca. No necesito abrir los ojos para saber
que estais a mi lado, os veo a través de mis parpados.
En cualquier lugar en donde esteis, adivino vuestra pre-
sencia, y os sabria encontrar con los ojos cerrados.
Cuando estais junto 4 mi, se dilata mi corazon y late
con tanta fuerza como si quisiera sallarseme del pecho.
Cuando hablais, vuestra voz zumba en mis oidos y me
produce una embriaguez inefable. Cada vez que mi
mano toca la vuestra, me sienfo conmovida en todo mi
cuerpo, y cuando os alejais por un instante, cuando no
puedo veros ni oiros, me quedo en una soledad que me
da miedo. Ahora decidme si 0s amo, no podeis engana-
ros en esto; yo sey una ignorante, pero vos debeis re-
cordar gi 0s amaban en Paris de esfa manera.

Esta sencilla confesion penetré como un rocio en el
corazon del conde, que olvidé al punto no solo los cui-
dados presentes, sino los placeres pasados. Una luz nue-
va alumbrd su espiritu; comparo sus antiguos amdres
agitados y turbios como un arroyo de tempestad con la
hermosa limpidez de la felicidad legitima.

: ~ (Se continuara.)

S —

[ — —

Exposicion de bellas awies de 1857,

(Véanse los nlimeros 236, 237, 238, 239, 241, 242, 243,
244, 245, 246, 247, 249 y 230,)

~ ESGULTURA,
La exposicion de escultura de este afio comprendia

cuatrocienias yeintiocho obras, y de ellas vamos 4 se’ a-

| lar las que mas Lan llamado la atencion piiblica. Ante




U= gy
TR

2N | 1 |

Try i ! -r."

N,
o\

: T LATRE o) 4 t EAS
i oS

-

el /
'|"|1i-|-ll:||-II
L

e . " Il.‘"'"llll

T A

Joven de ure usi, vewowow we brouge,
por M. Muiliet,

todo dirigiremos la vista hacia
una estatua de un egeultor que ha
perdido la Francia hace poco
tiempo, FrRANGIECO RUDE ; la obra
ge fitula ¢l Amor duminador. No
pu de decirse qu- esa estatua de
marmol pertencce a lo mas bello
en el aite, v hay lireas que no
se commbinan de un m do armo-
niosu ; pero ese joveu dios con su
frente «rgnida y victoriosa eonsti-
tuyeuna fizurilla muy elegante.
El cucrpo acusa un estudio delica-
do; no es ese anior vulgar y tra-
dicional rcpetido con tanta fre-

Y

El abate Hauy, estatua en yeso, por M, Brion,
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Fxposieln de 1007, — D seuitire — La Lo ue Los berberiscos, grupo en bronce, por M. Berthol i

T
e Tt
C g7 =

NS

i’

il
' 1 P

I'"I- f

= == = "
i = . - " . .
oy i S T e e
- - B, e T e 3
— e e
N B e R i T by .
- o - T e, =
i, S - — e
o —— —= e — -
E - i,y g B g, o
s - . iy iy e -
! e, — e o
..... - — - -

I
|
Jll_ll

o "I_..-"_..-I"
(7 ===

N7 \ T
L £) ]
%&I‘h# — Al 1 q

10 - i 1 =

El.\- !i". jll. i
xﬁl{fﬁ?&g—a D = =

.. Il#{ﬂi{r .

(1 frs Ad= g% N\ /
ol =
NPT -~ =
L 0 A A R ST S

- ——— —_— —
———— e

AL

N I e R AR =2

Ll arte etrusco, estatua en yeso, por M. dinyan,

cuencia por el arte de lo: moderncs; es una figura al-
taneva, expresiva v qre tiene un sello de distineion,
La ohra que ha sido mas distinguida en la exposicion
es la Ariuna abandonada de M. MILLET cuyo dibujo da-
mos. De radillas y apoyada en wna roca llora con la
mano en la cara Las lineas generales se componen
bien El cuerpo y los miembros enteramente descubier-
tos estan tratados con mucha habilidad; el modelado
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BATAILLE DEI;ALMA /
20 SEPTEMBRE {854
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La batalla del Alma, medalla en brouce, por M, Bovy.
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Ambrosio Paré, estatua en bronce, por M. Varnier.
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tiene una flexibilidad llena de
gracia.

M. LEQUESNE recuerda a Pra-
dier en la ficura de un Soldado
comiendo sobre su escudo, ejecuta-
doen marmol Es un buen estu-
dio'del natural, pero carece de ca-
racter.

M. DURET ha expuesto dos esta-
tuas: lu Trayedia vy la Comedia,
destinadas al peristilo del teatro
Francés. La Tragedia no tiene la
elevacion de estilo que correspon-
de al asunto. La Comedia es de
un gusto distinguido.

.y
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M. GumerY ha cjecutado en
mﬂl'mn] I Vuelta del f-uu pr rufu'rn
el grupo esld ejecutado hahil-
mente, pero la figura del padre
tiene cierta ppqmlv? que perju-
dica al efecto general. — E! Lean-
dro de M. GUITTON, jeven desnudo
que se tnpa 08 0jos con la mano
como para evitar el brillo del sol
que iendo descubrir vnohje'n le-
jano, no es un motivo tacil de
Et}m[‘ﬂL‘TlﬂE[‘ Su estalua en mar-
mol esta bien trahajada.

En la Infancia de Paco, grupo de
yeso por M PERRAUD, se notan al-
tas cualidades. El fauno que ‘iene
al pequeno dios elevado sobre su
cabeza es una ex elente obra de

lastica. Sin embargo, las lineas
gel grupo no forman un conjunto

DEL. CORREO DE ULTRAMAR:
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la Emperatriz Josefina, y ha saea-
do todo ¢l partido que se podia
sacar de las modas del tiempo del
primer imjerio. — M. GRUYERE
tiene una buena estatua en mar-
mol de Chactas en la tumba de
Atala. Por desgracia en el ano de
1857 Chactas y Atala son figuras
cuva poesia pas6 de meda.
Bicante y Sdativo de M. CRAUK,
forman un }onito grvpoen bron-
ce, auniue es de sin'ir que la ca-
hez del =atiro no sca mas expre=
¢iva. — M. GUILLAUME, (ue haeje-

satisfactorio. — M. DuBrAY ha eje-
cutado en marmol la estatua de

) mun\nu“hh%wﬁi

Lo caida de la hojas, estatuw ea yeso, por M. dcluioaer. g,

M. MARGELLIN: Zenohio, v de M. TRAVAUX: la
Edureacion, — Una Nmfu cazadora de M. CHA-
BAUD; un Baro de M. CHAMBARD y un Orfeo de
M. THOMAS que son imitaciones de obras eono-
cidas; —San Vieente de Paulpor M. CABUCHET ; dos gru-
pos +-n veso de Heloisa y Abelardo por M. CII\I‘M}UanI' ;
— Aurelia Victorina, estatua en marmol de un e tllu
monumental por M. DAUMAS; — la Penseriosa, de M.
LANziROTTI; — Un Joven Fanno, de una « jeencion fran
ca por M. |, \Vlmh, el Trabago por M. LEBOEUF, v los Bui-

larines de Herculano, grupo muy bien compuesto por M.
COURTET.

En los bustos M, CorRDIER lla-
ma parii-ularmente la atencion
por una série de doce tipos ar-
gelinos. Esta coleccion etnogra-
fica curivsa en si misma, lo es
tamben por el {*tuplm del
bronce, del marmol, del ala-

bastro y del dnice II]PZI lados.
Por 1o demas , aleunas de esas

figuias estan bien estudiadas Y
mndt 11das.

Citaremos despues de estos
estudios un busto en bronce por
M. ROCHET, muy curioso tam-
bien por el tipo singular que
presenta: es el de un hombre
con los labics abultados excesi-
vamente. No se comprende co-
mo se dan a luz estas extrava-
g‘&ﬂmch.

Muchos artistas han brilla‘o
PO su ausencia en la eXposi-
cion 6 no han mandado 4 ella
¢Ino obras de poca imporlan-

Cultura v Deporte
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cutado algunas ohras de escultu-
ra en el Louvre, ha expuesto cua-
tro bajos-relicves en yeso com-
puestos con un estilo que ecueida
el de |a edad media v destinados
al coro dela iglesia de Santa Clo-
talde.

Citaremos ahora los grupos de
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Al dwia, estatus en Ium'mul, por M. Adlet.

|I1I

cia, en a‘encion 4 que se hallaban ocupados en sus tra-
le]l‘]h para los monumentos piblicos.

En laesculturade animalesg se han visto tambien obras
muy notables debidas 4 MM. Boxuevr, Mexe, CAIN, ete.;
y entre algunas composiciones que deben scr re | rodu-
cidas, nos contentaremos con eitar un Jarron de plata
de forwa elegaute coiupuesto por M. DUFRESNE.
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ESTATUAS REPRODUCIDAS EN ESTE NUMERO.

M. MiLLer. Ariana. Esta bonita es'atua en

su suave tristeza o'rece un tipo un peco mo-

derno Pero es verdad que seria difieil indicar el ver-

dadero tipo de la belleza femenina griega en el tiempo
a que se refiere.

HARIVEL DUROCHER: Ser y parecer. — Este es un mo-
tivo ingenioso eu escultura El aspecto fle la composi-
cion es bas'ante agradable, v se halla bien dispuesto.
Hay partes muy bien mndvlddd v el yeso prouete al
mirmeal ‘buenas ocasiones de
estudio; pero seria de desear
que esta fizura de un perfil

vulgar tuviera algo de mas
ace |Luadn.
M. Loison: Una Juun esta-

tua en marmol, elega ste y de
un sentil uwntu gracioso. El en-
tendido artista ha tratado tam-
bien con delicadeza un grupo
titulado : la Joven convaleciente.
Pero el esiilo es deasiado mo-
derno.

M. MAILLET: Joven de Siracu-
sa. Esta pequena estatua en
bronece es de un efeelo sev ero,
sencillo y de una linea LUlILEtd
peroal .o fria.

M. SIMYAN : el Arte etrusco.
Esta hin a fizura presenta una
agradable disposicion de lineas
Yy unasencillez arcaic. emplea-
da sobriamente V con gusto.

M. ScHRODER : la (rmﬁm de
las hojas. En cuanto al estilo y
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al sentimiento esta estatua en yeso es hija del arte
de nuestra épeca. A la inversa de la escultura ‘anti-
gua que da tanta importancia al estudio del cuerpo’y
deja con poca expresion las cabezas, aqui por el contra-
rio la exFrﬂs'i{m angustiada de la cabeza presta el prin-
ecipal valor & la figura. Todo el cuerpo esta envuelto en
un ropaje; las lineas son angulcsas, pero el conjunto
de esta figura mas pintoresco que cseultural, produce
impresion en todo el mundo.

M. BArTHOLDI: la Lira de los berberiscos, recuerdo del
Nilo. Hé aqui unda égloga africana; el autor cansado de
repetir los ecos debilitados de la Grecia, de la Sicilia y
de la Italia, ha ido & buscar inspiraciones entre los afri-
eanos.

M. NAST: Un pescador napolitano con su perro. Este
grupo en yeso es una obra feliz de un artista que hasta
hoy no habia hecho mas que modelar animales. Su gru-
po es muy natural, y se halla estudiado con mucha con-
ciencia, pero aecaso con una minuciosidad excesiva en
los detalles. Es una escultura realista, y el arte, sobre
todo la escultura, debe tender al ideal.

M. Biiox : el Abate Hauy, mineralogista, estatua en
yeso, notable por su actitud, quiza algun tanto preten-
ciosa &i se recuerda la bondad caracteristica del sabio.
La cabeza tiene una cxpresion inteligente, las manos
del anciano estan bien estudiadas, el arte prueba aqui
que se puede triunfar de la ingratitud del traje 1noder-
no. Esta estatua es a nuestro juicio una de las mejores
obras de la exposicion.

M. VARNIER: Ambrosio Paré. — La figura del ilustre
médico ejecutada en yeso tiene una actitud excelente,
y su ejecucion es satisfactoria bajo todos conceptos.

M. JACQUEMART: Un Leon. Obra bien estudiada y tra-
tada con franqueza. La cabeza del leen tiene una ex-
presion de fatiga, de encjo y de desden un poco forzada,
y que mas bien recuerda la fisonomia humana que el
aspecto del rey de las selvas.

Coneluimos elogiando el talento que ha demostrado
M. Bovy en el grabado de la medalla conmemorativa de
14 Batalla del Alma.
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Fray Lunis de Leomn.

(Conelusion;,

Solo eran pasados nueve dias cuando Fr. Luis de
Leon murié en la misma villa, siendo de sesenta y cua-
tro atios de edad. La universidad de Salamanca perdid
una de sus mas brillantes glorias; 1a disciplina monas-
ticd; al entusiasta defensor de su primifiva pureza; la
Iglesia, un martir de su fe, y el siglo de oro de nuestra

literatura, uno de los genios que inmortalizaran aquel

renombre. Ll _. |
il cuerpo del provincial agustino fué trasladado & su
convento de esta ciudad (Salamanca), j depositado en
un dngulo del claustro que lamaban de los santos, por
los eminentes hombres que alli tenian sus sepulcros. El
convento habia sido derruide en estos tiltimos anos; las
lapidas de 108 sepuleros arrancadas, y mole enorme de
escombros cubria 1os restos del eminente lirico espafiol.
Todos los que alguna vez han sentido latir su corazon
al i‘@ﬁﬁﬁiﬂ% de las glorias nacionales, deploraban que
nuestro siglo no pudiera tributar al eantor de la Vida
del cainpo, las tiernas ovaciones que inspira el senti-
miento de la inmortalidad del genio; la juventud lite-
raria salmantina ha sido incansable en procurar que
fuera rescatado tesoro tan precioso, hasta que fue llega-
do el dia de poder anunciar al mundo cientifico y Iite-
rario, que en este nuestro siglo, tachado de positivismo
y de céleulo, aun hay quien posea sentimientos delica-
dos, que algunos seres parecen condenados a no com-
prender, pero con que han sido ricamente dotadas las
almas sensibles. La comigion de monumentos historicos
y artisticos de esta provincia ha merecido bien de la
Espana culta; la conducta de todas las autoridades y
corporaciones de Salamanca que secundaron con interes
los esfuerzos de aquella, sera siempre digna de elogio.
La patria adupﬂwu de Fr. Luis de Leon, la culta Sala-
manca, ha tributado al antor de la Profecia del Tajo,
digna apoteosis : en medio de una concurrercia nume-
rosisima y con pompa inusitada, fueron trasladados sus
restos desde la catedral & la capilla de San Gerdnimo de
la Universidad, donde quedaron depositados ; y esta mu-
nicipalidad tiene acordado dar a la Plazuela que ocu-
paba el ex-convento de San Agustin el nombre de
Fr. Luis de Leon, adornandola del mejor modo posible,
y levantar en ella, si sus recursos lo permitens un sen-
cillo monumiento 4 la memoria del lirico espanol.

Gran namero de los escritos de Fr. Luis de Leon per-
manecen inéditos (1), muchos perecieron en el incendio

e en 1744 devoro parte de su convento, y no pocos

euraran bajo otro nombre que el de su autor. Ya en
su tiempo, segun decia & don Pedro Portocarrero, se
atribuian sus poesias & otra persona religiosa que,

(1) LaInquisicion hallé entre sus M. S. curiosas disertacio-
nes sobre cuestiones teoldgicas como fueron un sermon pro-
nunciado en la tiesta que fa Universidad hizo a San Aguslin,
un discurso en la oposicion 4 la citedra de Santo Towmas, ¥
tantos otros sobre los siguientes objetos: venida del Mesias;
diferencia de la gracia del Viejo y del Nuevo Testamento;
satisfaccion que ha de seguir 4 la penilencia; promesas de
la ley vieja; de gratia et justiticatione ; cantares de Salomon;
s1 la Virgen peco alguna vez vewialmente; que Nuestra Se-
fiora tema mas gracia que todos los santos juntos; epistola
4 los Hebreos ; de malo, de fide; de ratione, auclorilate et
interpretatione Sacra Scriptur®. Tambien soh citados como
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creyéndose en esto maltratada por la opinion, hibo de
rogarle que las {J_thi{:ﬂﬁﬂ bajo su nombre ; quiso hacer-
lo, pero confesaba que vencia su gusto, y aun escrita
la dedicatoria, no vieron entonces la luz pablica.
Notorias son la elencia y erudicion con que frato toda
clase de cuestiones: repetidas ediciones se han hecho
de sus eseritos en Iu}iﬂ teologicos v lengiiisticos (1), y
no pocas existeni de las obras morales 6 filosoficas que
publicd en el idioma patrio. Prescindiendo de su pro-
funda filosofia, sublimes pensamientos y enérgicos ra-
ciocinios, todas abundan, los Nombres de Cristo y la
Perfectd Cusada especialmente, en trozos verdadera-
mente oratgrios. Dos escritores de aquel siglo adquirie-
ron en la elocuencia renombre inmortal, Fr. Luis de
Granada y Fr. Luis de Leon, que se conoce con la deno-
minacion fraternal de los dos Luises. Creen algunos que
no es facil decidir cudl de ellos gand la palma de la
elocuencia sagrada ; pero & pesar de niuestro entusiasmo
por el lirico espatol, no dudamos concedérsela a Gra-
nada : su elocuencia es mas facil y abundante, hay mas
grandiosidad en sus imagenes, y la armonia y caden-
cia que cofi tahto afin procuraba Leon, son naturales
en aquel; en cambio, el vate de Belmonte es mas ori-
ginal, sus periodos son mas rotundos, y su lenguaje
grave y subido; con un saber de antigiiedad lleno de
majestad y grandeza, nunca se vio6 la lengua castellana
manejada con tan admirable perfeceion. +
Fr. Luis de Leon fue el eséritor del siglo XVI que mas
esplendor dio & nuestro idioma : é1 mismo nos describe
los progresos que el arfe hiciera bajo su pluma, la cons-
tancia con que trabajaba, v el arrojo que necesito para
arrostrar la envidia de muchos y avergonzar la igno-
rancia de algunos contemporaneos suyos. « Dicen que
» 1o hablo romatice, se lee en la introduccion al libro 3°
» de los Nombres de Cristo, porque no hablo desatada-
» mente y sin orden, y porque poigo en las palabras
n concierto, y las escojo, y les doy su lugar; porgue
» piensan que hablar romance es hablar comno se habla
» en el vulzo, y no conocen que el bien hablar no es
» comun, sifno regocio de particular juicio, ansi en lo
» que se dice; como en la manera como se dice, y ne-
» gocio que dé las palabras gue todos hablan elige las
» que convietien, y tiira el sonido de ellas, y aun cten-
» ta & veces las letras; v las pesa, v las mide, y las com-
» pone, para que no solamente digan con claridad lo
» qiie se pretende decir, sino tambien con armonia y
n dulzurd... Y si aciaso dijesen que es novedad, yo con-
» 1ies0 que es nuevo y camino no usladn por los que es-
» cribeni en esta lengua, poner en ella numero, levan-
» tanidola del descaimienito ordinario. El cual camino
» (quise yo abrir, 1o por la presuncion que tengo de mi;
» que se bien la pequeriez de mis fuerzas, sino para
» que los que las tighen se animen 4 tratar de aqui
» adelante su lengua como los sabios ¥y elocuentes pa-
» sados, cuyas obras por tantos siglos viven, trataron
» las suyas, v para que la igualen en esta parte que le
» falta, con las lenguas tiejores; & las cuales, segun mi

» juicio, vence ella en otras mmuchas virtudes. » Acaso,

este buen deseo, que tanto contribuyé & probar la ri-
queza de nuestra lengua, fué exagerado en Leon; por
esto con frecuenicia se resienten alzunos periodos de
deimasiado estudio y violencia en la colocacion; pero
nuneca pierde su estilo el cardeter general de apacible
dulzura; su diccion es siempre animada, limpia y ar-
motiiosd. |

Erudito es Leon v gran conocedor de las lenguas sa-
hias en su Traduceion y comentarios de los Cantares de
Salomon : explica con evangélica piedad el amor divino
v describe con rasgos delicadisimos la mas grande de

gas 'Y latinas; y encuentra en nuestra lengua figuras y
modismos’ liebraicos; « porgue a la verdad, responde
» con la hebrea en niuchas cosas.» El objeto de Fr. Luis
en este B§Crito 10 fué éxplicat, como habian ya hecho
otros, la idea mistica que envuelve el idilio mas tiérno
de todos los idiomas, sino « declarar la corteza de la le-
» tra asi llanamente... el sonido della y aquello en que
» estd la fuerza de la comparacion y del requiebro. »
En la exposicion del libro de Job se ve lo mismo, y es
de lamentar que se limitara tanto a lo material de las
palabras, porque en otro caso fuera un modelo de pro-
piedad hebraica, como lo es de fidelidad y buen decir,

Hemos estudiado 4 Fr. Luis de Leon como prosista, y
vamos 4 admirarle como poeta, porque si merecidos
elogios se tributan al autor de los Nombres de Cristo,
mas dignos seran para el que pudo dar a la poesia un
caracter no conocido hasta su fHempo; con unas « obre-
» cillas que entre las ocupaciones de sus estudios, en su
» mocedad y easi en su ninez, se le {:a}:erun como de
» entre las manos. » Las tradueeiones de Leon forman
la segunda y mas exlensa parfe de sus poesias, y en

ellas sé propuso « mostrar, que nuestra lengua recibe,

» bien todo lo que se le encomienda, y que no es dura,
» 1i pobre, c¢oto alguhnos dicen, sino de cera y abun-
p dante para los gue la saben tratar. » Mucho de su
gran meérito debido Leon a sus traduceiones biblicas :

eseritos suyos en prosa : varias lecturas teolbgicas, la mayor
parte expositivas; oracion funebre en honor de Fr, Domin
g0 Soto; elogio de San Aguslin; discurso prohunciado én el
eapitulo provineial de 1557; Comentarium super Apocalyp-
gimn; de triplice conjuntione lidelium cum Christo; El per-
fecto predicador, y un tratado de los hechos y paciencia del
Santo Job.

(1) St se guisieran datos mas minuciosos, histéricos ¢ bi-
hliug;‘&ﬁt:ﬂ_f.-‘., dcéred de Fr. Luis de Léon, puede consullarse
su biografia, publicada con mas exlension en el Album Sul-
mantino, numercs del 11 al 14, y en el Semanario Pintoresco Es:
pafiol, 1854,

as afecciones humanas ; consulta las traduceiones grie-

Job en su libro, el mas sublime de poesia filosofica; el
rey profeta en sus salmos, raudal inmenso de poesia, y
el J_ismi_mlu de Natan, que en los proverbios habia can—
tado al que tuvo el viento entre las manos, al que recogic
las aguas con su manto Yy levanto los limites de lg lierra,
le hicieron gustar aquella grandiosa sencillez, aquel
perfume de antigiedad, lleno de majestad y dulzura,
que hacia su mayor deleite, y que le distincue de tgi
tlj’rs h_}b‘ 'i‘ml‘!li‘.»;_lus castellanos. Pindaro y Tﬂé[‘.ri:t{}, el ele-
gante Virgilio, y mas aun el culto Horacio, fueron ol -
jeto de su constante estudio, asi que entre no Pocos

hebraismos, 1-.}1-ill;.111 mas sus poesias por las gratas re-

miniscencias del cantor de Mantua y del inmortal pre-
E“I]t.m- Ll_ﬂ J(_:-ﬂ llj'i.:-jr._}l'llfl_'-ﬁ. « Luig de Leon lleno de Horacio,

» 4 quien constantemente estudiaba, dice el senor Quin-
» tana, tomo de ¢l la marcha, el entusiasmo y el fuego

» de la oda : » de él aprendi6 su elegante finura, su de-

lJ_f;z.ulu gracia, la tlexibilidad de su talento y la pureza

de su gusto, y destetando el epicurismo del timido sol-
dado de Filipos, vistié con el traje esparol & sus perso-
najes, les atribuyo las ideas de su siglo, y parecid colo-

carlos ante los mismos lugares que le inspiraron. Tam-
bien la bella lt_aliu ofrecio entonces a 108 espanoles

modelos que imitar; por eso el siglo de Leon X nos re-

cuerda el de Augusto: Fr. Luis de Leon no podia per-

manecer indiferente ante aquellos renacientes genios,

que daban vida y vigor & la mas clasica antigtiedad,

tan grata para €l y Pelrarca y Juan de las Casas, y el

cardenal Bembo le ofrecieron bellezas que imitar ¢ tra-

ducir; pero en esta segunda ocasion, como en la prime-

ra, nuegstra poesia tomod pronto cardcter nacional.

1 genio de Leon era esencialmente lirico, ¥ su carac-
ter v su profesion le hicieron preferir el género moral
al herdico; su inspiracion, como su vida, es esencial-
mente religiosa; el misterio le exalta, y la soledad es su
elemento expansivo. Todas sus odas respiran una santa
certidumbre de la vanidad de las cosas humanas, y el
hijo de la religion que compadece al malvado y eleva
al humilde, se recrea en contemplaciones morales, 6
arrobado en dulce éxtasis prorrumpe en tiernas expan-
siones. Si pinta la naturaleza al frente de los trangui-
los goces de la vida pastoril, fraza con vivos colores las
venenosas borrascas del mundo, y sienipre las delicias
del campo, el retiro del monge y la tranquilidad del
creyente, son su ideal belleza. Poeta de la religion, con
un sentimiento exquisito de la armonia, reviste la ra-
zon humana con las brillantes galas de St genio; y en
todos sus versos se ve retratada aquella tierna alma,
nacida para las inspiraciones miisticas.

Ningun espafiol poseyo combinacion tan feliz de ele-
gancix v sensibilidad; parece oirse la dulee armonia de
los angeles, euando la inspiracionl celestial orna su
frente v da curso ai fuego que le anima. La ilusion es
4 sus ojos completa, si impelido por el calor del entu-
siasmo, con todo el arrojo que puede consentirse en un
poeta lirico, quebranta en apariencia las reglas, porque
no es el arte quien le ensenia, es el genio que le ilispira.

Siguiendo Leon distinta senda que Herrera, €s Imas
original é independiente, y educado con el estudio de
los clasicos v de la poesia hebraica, desprecio la afecta-
da elegancia, distintivo de los imitadores de la toscana.
Su versificacion es casi siempre abundante, graciosa y
dulce, no carece de prosaismos; pero el descuido es de
pceos momentos, y cuando desprecia la belleza de la
forma, resaltan mas la fuerza y valenliia de los pensa-
mientos. La celebrada Profecia.del Tajo, Noche serend,
Vida del campo, su oda A la Ascension, yla que dedico
4 Felipe Ruiz, abundan en bellezas; cuantas veces las
leemos, nos parece hallar mas y mas que admirar en
cada estrofa, en cada verso. De senlir es que no siempre
su ritmo sea tan robusto como pudiera prometerse de
la lengua que Carlos 1 creia mas propia para hablar con
Dios : asi, cuando profetiza los trabajos vunortales que
devastaron & teda la espaciosa y triste Espana, O pintad la
ereacion, conservaria dignamente aquella entonacion
biblica, que como Herrera, supo imitar con éxito bri-
llante.

FeaMiNn HERNANDEZ IGLESIAS.

Boletin ciemniifico.

TuNEL SUBMARINO : — La ciencia cada dia da un nuevo -
paso en el camino del progreso; la industria aprovechan—
do sus adelantos, acomele en su conipetencia proyectos a
cual mas atrevidos. En América se trata de establecer un
huevo tanel submarino debido & la atrevida concepcion de
M. Holcomb, y gque se ensayara para unir los dos extremos
de la villa de Chisazo atravesando el rio Illinols que tiene
nada menos que 1,500 metros de ancho. ;

Hé aqui la forma de esos nuevos puentes subacudaticos

v el modo de construirlos. .
+ 4Rl aparato se compondra de tres parles esenclales, una
recta v horizontal que se colocara en el medio del rio, y
otras dos unidas 4 sus extremos en forma de plano incli-
nado con la pendienle necesaria para entrar y salir por las
orillas. Las tres partes son de hierro colado 6 fundido, en
forma de tubo, con un didmetro de 10 metros, y un espesor
conforme sea necesario para resislic todas las presienes
que sobre ¢l hayan de obrar. Todo el tubo se conslruira
con varios anillos perfectamente unidos y claveleados y sos-
tentdos por medio de varios arcos de la misma madteria, y
formados sobre el suelo con anillos.

Fste tunel ofrecera al de Londres la ventaja de que pue-
dan atravesar carruajes que suban y bajen sin dificultad
por las pendientes. Los cihndros parciales que han Llle comi-
poner el tubo, seran fundidos en sohido, y deberan irse
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ghuecando como si se tratara de labrar un pozo 6 socabon
en la roca. YR :

Hé aqui una magnifica intibacion para las minas. Lo que
no nos dicen si.serd facil preservar completamente este tu-
nel de la oxidacion, ni si las ventajas que ofrezca indemni-
zarda el cosle.

No es menos sorprendenle la trasformacion gque estan su-
friendo los terrenos de la Argelia y el Sahara con la aper-
tura de una multitud de pozos arlesianos. Apenas hay se-
mana en que no se anuncie la conclusion de uno de estos
surlidores de abundantes aguas. Verdad es que ordinaria-
mente bastan 50 6 60 metros de profundidad, y a veces el
trabajo de cuatro dias basta para coronar el éxilo de laem-
I]['ESE. ,

— LA MARINA ESPANOLA : — « La Espafia» ba publicado un
curiose articulo sobre la marina espafiola. Segun los datos
que presenta, esta cuenta con 4 fragatas de 50, 46 y 38 ca-~
fiones, y una fuerza total de 1,350 eaballos; 4 goletas, fuer-
za de 400 caballos, estando construyéndose en la actualidad
6 goletas y mandados construir un navio y una fragata de
hélice. Hay 3 fragatas de ruedas con 48 cafiones y una fuer
za de 1,500 caballos.

Las corbetas y buques menores de hélice son 26, con 101
canones y fuerza de 5,010 caballos.

El total de nuestra marina de vapor monta 4 37 buques
con 334 cafiones y fuerza de 8,260 caballos.

Entre los bugques de vela hay 2 navios de 86 cafiones, 3
fragatas de 44, 40y 82, y la fragata «Perla,» escuela de
marina, que solo tiene montados 10 ¢ 12 cafiones, 4 corbe-
tas de 82, 24 y 16, y la «lsabel IT,» que es escuela de arli-
Jlerid; 8 bergantines de 20, 16, 12 y 10 cafiones: 2 goletas
de 6 cafiones, y 6 trasportes con 12 cafiones y 4,500 tonela-
das. Todo lo cual da un total de buques de vela de 26 con
546 canones.

El resiimen de ambas marinas espafolas da 63 buques
con 880 cafiones, y una fuerza de 8,260 caballos.

A mas de los faluchillos guardacostas y de las goletillas
de la isla de Cuba, hay 2 vapores, el «Velasco» y el « Gonde
de Regla, » queé fuéron correos de las Antillas, y cuyos cas-
cos estdn enteramente inttiles. ..

— INsSTRUCCION PUBLICA EN FranciA. —Los aspirantes al titu-
lo de maestros de instruccion primaria en los 86 departamen-
tos y la Argelia ha sido en 1857 dos mil sesenta y uno, y los
aprobados despues de todos los ejercicios de examen, han
Sido selecientos catorce, treinta y siete por ciento de los que
solicitaban. En 1852 contaba Paris 269 establecimientos de
istruecion primaria 4 que asistian 48,534, ninos y estos reci-
bian la instrueccion de 530 personas; la municipalidad de Pa-
ris gastaba 1 306,868 francos: el presupuesto te 1858 est4
calculado para 286 escuelas, con 601 entre maestros y maes-
fras; asistirdn préximamente 53,600 nifios ¢ nifnas, y el gas-
to sera de 1.732,411 francus; los nifios que no recibirin la
educaciou gratuitamente, serin cerca de. 6,000; las sumas
empleadas en la mejora de locales y nuevas eonstrucciones
ascienden & tres millones de francos.

— Los PERRO-CARRILES DE EvrorA v pe Amirica: — De docu-
mentos administrativos sobre las grandes redes de.ferro-
earriles de Europa y de América, recientemente publicados,
se deducen las siguientes cifras de las longitudes construi-
das, en construccion, 6 que deben construirse muy pronto.

Alemania (Austria, Prusia, Baviera y otros estados secun-
darios), 12,000 kilémetros ; Bélgica, 1,500; Dinamarca, 300;
Fspana y Portugal, 3,000; Francia, 7,000; Gran Bretana,
20,000; Italia (Toscana, Dos-Sicilias, Estados romanos y Pia-
monte), 1,500; Rusia, 3,000; Europd; 48,300; Estados de la
Union americana, 36,000,

Si se adicionan a estas longitudes las lineas del Pera,
Chile, Méjico y demds Estados pequenos del Sur y del cen-
tro de América que no mencionamos en delalle, se deduce
que la longilud total de caminos de hierro es mas de
100,000 kilémetros, 6 priximamente 25,000 leguas espa-
nolas.

De los 7,000 kilémetros que sumdrd la red francesa, hay
construidos ¢ en construccion mas de 5,000.

De los 36,000 kilémetros de que constard la red americana,
ya estdn en explotacion mas de 30,000.

Si estas longitudes se refieren a la extension del territo-
rio y 4 la cifra de la poblacion, se encuentra queé la Gran
Bretaiia tiene 6 kilometros, 21 metros, por miridmetro cua-
drado y 710 kilémetros por millon de habitantes; que la
Francia tiene kilémetro y medio por miridmetro cuadrado,
Y 200 kilémetros por millon de habitantes.

Es imposible precisar la cifra absoluta de eada red, por-
que las necesidades de la circulacion, el ineremento de los
productos, la prosperidad de la industria, indican cada afio
la necesidad de abrir nuevas vias de comunicacion, y el
-conjunto de las lineas deberd aumenlarse & consecuencia de
la anexion de prolongaciones 6 ramales concedidos én lo
sucesivo; pero las anteriores cifras son inferiores a las ver-
daderas.

— EL PAUPERISMO Y LOS ASILOS DE BENEFICENCIA EN FrAN-
-G1a: — Bajo este epigrafe; M. Luis Reybaud, miembro del
.1nstitutn, ha publicado un interesante escrito en &l Gltimo
-numero de la Reista de ambos Mundos, El autor, despues de
‘pasar en revista lodos los medios empleados dltimamente
para aliviar la miseria de los pobres, tales como la rebaja
en ¢l precio del pan, el establecimiento de cocinas para los
pobres, el impulso dado 4 los trabajos piblicos; ete., esta-
blece el hecho notable de que, cuanto mas se (esarrolla el
Sislema de asistencia publica, tanto mas erece ¢l ndmero de
los que la reclaman,

Tal ha sido, dice el autor, el constante efecto de la caridad
oficial desde los tiempos de la repiblica de Alenas hasta los
%E’l Hiﬁiﬂ lmperio, y desde los reinados de Enrique II de

rancia y de Isabel de Inglaterra hasta la época presente.
Despues dé explicar la parte que el clero tomé desde el ori-
en dﬁ'l_ ﬂfl{it:anisnln en la organizacion v distribueion de
imosnas privadas, y hacer una breve resena de los progre-
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sos de las leyes sobre los pobres en Inglaterra, su subsi-
guiente revision en 1834 y los efectos que la misma ha pro-
ducido, hace mencion del decreto imperial de 5 de julio de
1808, previniendo que cada departamenlo tuviese su asilo
de beneficencia, medida que, 4 pesar de la inmensa autori-
dad del emperador, fué solamente obedecida en 87 departa-
mentos,

En tiempo de la restauracion las cosas volvieron al estado
antiguo, pero entre 1840 y 1848 abriéronse nuevamente un
cierto niamero de asilos, mejordndose también en gran ma-
nera la ley relativa & la mendicidad. Actualmente, sclo diez
Y seis departamentos de Francia fienen establecimientos de
beneficencia, y si bien es verdad que estas instituciones han
producido el buen resultado de desterrar la mendicidad del
territorio & que pertenecen, por otra parte han dado luzar
4 una emigracion considerable de mendigantes que han ido
i infestar los departamentos vecinos, lo cual ha sido para
estos una calamidad. Sise pregunta por qué motivo, pues,
el decreto de 1808 no se hizo observar en todos los departa-
mentos, se responderd que muchos de ellos, abrumados ya
de deudas, carecian de medios para hacerlo. El autor dice
que por esta razon la caridad obligatoria no es aplicable en
Francia.

M. Reybaud pasa 4 hacer la descripcion de un ensayo he-
cho en el departamento del Niévre por su prefecto M. de
Maquitot. Convencido de la dilicultad y de lo peligroso de re-
currir 4 una contribucion forzosa para el establecimiento de
una casa de beneficencia, concibié el pensamiento de reaii-
larizar el ejercicio de la caridad pidblica de la manera si-
guiente: En 1854, abridse una suscricion entre lodos los ha-
bitantes ricos y los medianamente acomodados del departa-
mento por una suma fija anual por un perfodo de cineo afos.
Dejabase 4 la buena voluntad deél suscritor sefialar la can-
tidad que queria pagaf, y podia tambien, si tal era su deseo,
excusarse de contribuir: Este experimento di6 muy buen re-
sultado, puesen pocos meses recogléronse suscriciones por

-una cantidad de 242,322 francos anuales pagados por Iri-

mestres. Un decreto de 24 de enero de 1855 autorizé el esla-
blecimiento del asilo de benelicencia en el departamento, é)
cual planteado actualmente, existird hasla la expiracion de
los cinco afios en que debera renovarse el ensayo de sus-
cricion. El efecto de esta medida produjo resultados en ex-
tremo curiosos. Como se habia previsto, gran namero de
pordioseros abandonaron el departamento; otros dejaron sus
habites vagabundos apresurindese 4 buscar un medio hon-
roso de ganarse la subsislencia, jAlgunos manifestaron su in-
tencion de vivir de su trabajo, y hasta hubo un sugeto cu-
bierto de harapos que resulté ser propic¢tario de dos easas
en el departamento! Olros que contaban con medios para
subsistir, pero que querian vivir & costa del projimo, inten
taron hacerse inseribir en la lista de los que debian ser so-
corridos fuera del establecimiento. A consecuencia de esla
medida, los departamentos vecinos del Allier, el Loiret y la
Cote d’'0Or se vieron inundados de vagabundos del Niéyre
que ponian el grito en el cielo conlra el ultimo,

M. Raybaud evalua la suma total de los recursos de que
pueden disponer las oficinas de benelicencia ¥ otras institu-
ciones caritativas de Francia 4 12.381,257 francos al afie, 0
sea por término medio 12 francos 50 cént. por cada perse-
na socorrida. Pero esta suma no queda distribuida de una
manera igual; asi es que las olicinas de Paris tienen una
renta de 2.294,364 francos, mientras que la de St. Ithaire
(Saone-et-Loire), cuenta con la de 51 céntimos. En Marlinac,

en el Ain, el término medio de la asistencia resulla sola-

mente 4 1 cént. por cabeza, mientras que en Montbéliardot,
en el Doubs, llega d la exorbitante suma de 899 francos. Su-
ponemos, aunque el autor del articulo no es bastante expli
cilo sobre “este punto, que en los casos exiremos de Saint
Ithaire y Martignac, la oficina de beneficencia, aunque lezal-
mente autorizada, ha dejado de existir de hecho por falta
de fondos; y queé en Montbéliardot habia un namero tan es-
caso de pobres, que despues de distribuir a cada uno un
socorro razonable; quedaba un sobrante crecido & disposi-
cion de la oficina.

De las 36,820 municipalidades de Francia, solamente 9,336
tienen oficinag de benelicencia que socorren a 1.329 665
personas. Pero de estas 9,336 municipalidades hay 1,062
ciyas oficinas, como la de St. Ithaire, carecen absoluta-
meénte de fondos, y mas de 1,000 cuyos recursos no exce-
den de 100 francos. Hay por consiguiente mas de 27,000 mu-
nicipalidades en Francia donde éxisté la caridad privada
sin recibir ningun auxilio de las oficinas. El autor hace aqui
las siguientes preguntas: ;Se entuentran por eso estas mu-
nicipalidades en peor situacion que las otras? ;Son mas ricas
en propiedad? HEé aqui, dice, una cosa que no se ha inda-
gado ritinca; pero puede conjelurarse que si encontrasen
venlajoso tener oficinas, las hubieran indudablemente esla-
blecido en alguna @ otra parte.

M. Reybaud observa que enlre olros inconvenientes las
oficinas presefitan estos: que el dinero que distribuyen, ge-
neralmente va & parar 4 las tabernas en vez de aliviar 4 las
familias, y que de los 17 millones de francos arriba mencio-
nados, mas de 3 mllones quedan absorbidos por los gastos
de administracion. _

Si una de las principales objeciones que se hacen 4 la
caridad privada es de recaer en sugelos indignos de ella,
igual inconveniente presenta indudablemente la earidad ofi-
cial. M. Reybaud se declara contra la dltima porque reco-
noce, dicé, el derecho legal que tienen los pobres 4 ser so-
corridog, y porque tiende 4 aumentar el namero de ellos; en
una palabra, porque fomenta la holgazaneria entre la pobla-
cion. El autor admite solamente dos clases dé caridad pu-
blica por ser las tnicas prudentes y beuveliciosas, 4 saber:
las limosnas llevadas & domicilio y las en especie. La pri-
mera ofrece los medios de juzgar de la verdadera necesidad
del solicitante, y la segunda socorre mas directamente y
con mas prontitud la inmediata necesidad del pobre sin in-
citarle a frecuentar la taberna. En algunos casos, anade, de-

-

berian proporcionarse al mendigo herramientas 6 materia-
les para que pudiese ganar su suslento.

NUEVO METODO PARA LA ENSENANZA DE LOS SORDO-MUDOS, —
La humanidad debe muchisimo @ los primeros hombres que
han estudiado el arte de volver 4 la sociedad 4 los seres deg-
graciados 4 los cuales la naturaleza ha privado desde su na-
cimiento del sentido del oido. Cuando consideramos que en
Francia, por ejemplo, hay 33,000 sordo-mudos, y que tedos
los establecimientos de instruccion creados para ellos solo
pueden dar ensefianza & 2,000, mientras que el resto, no pu-
diendo frecuentar las escuelas ordinarias, se encuentran des-

_tituidos enteramente de todos los medios de comunicacion.

con sus semejanles; que por otra parte, el lenguaje de los
signos es comparativamente muy poco conocido Y que no
esta destinado probablemente 4 verse nunca muy generaliza-
do, pueslo que requiere un largo y laborioso estudio, no po-
demos menos de recibir llenos de satisfaccion la obra que
acaba de publicar M. Valade Gabel, titulada : « Método al
alcance de los maestros de las escuelas primarias para la en-
setianza de la lengua francesa a los sordo-mudos sin el auxi-
lio del lenguaje de los signos.» En esta obra el autor ha uti- °
lizado los frutos de veinte afios de experiencia como direc—
tor del Asilo de sordo-mudos de Burdeos.

Tratando este asunto bajo el punto de vista filos6fico y préc-
lico, el autor manifiesta que las ideas del nific sordo-mudo,
desenvolviéndose por los mismos procedimientos que en el
nino favorecido con el don de la palabra, mucho antes de
que conozea el alfabeto ha adquirido un vasto ndmero de
ideas concretas que el estudio le ensefia despues 4 clasificar
para darles correcta aplicacion.

Aqui M. Yalade, siguiendo los procedimientos indicados
por la naturaleza, ensena 4 un mismo tiempo al sordo-mudo,
no 4 escribir ¢ 4 leer, sino & conocer una palabra escrita
por medio de la eosa que representa. Asi el autor eseribe
la palabra « libro s y al mismo tiempo ensefia la cosa al dis-
cipulo, haciendo Io mismo con las demids, hasta que ha he-
cho aprender al sordo-mudo todas las partes de la conversa-
cion por el solo medio de la escritura.

Este sistema es el que se ha venido empleando en el asilo
de sardo-mudos de Burdeos desde el afio 1838, y despues
de 19 anos de experiencia sobre su eficacia su autor lo ha
juzgado digno de publicacion. Para ponerlo en practica no
se necesita ninguna inslilucion especial; pues an padre 6
madre puede ensenar 4 su hija ¢ hijo sordo-mudo y ponerle
en estado, por medio de un complelo conocimiento en la
lectura y escritura, de obtener la instruccion que sé recibe
en las escuelas piblicas ordinarias.

— TeLrGraros: — El telégrafu eléetrico rodeard aleun dia
no solamente nuestro globo , sino que de la linea pr‘i.nnipal
partitdn inlinitas accesorias. En Australia, por ejemplo, di-
cé €l « Pralical Mechanichs Journal, » propdgase la comuni-
cion eléetrica con asombrosa rapidez. Una linea inaugurada
én diciembre de 1854, de 73 millas de longitud, une entre
Si 4 las poblaciones siguientes : Melbourne, Sandridge, Wi-
llamstown, Grelong v Quenscliffe (Port Phelip Heads). Ter-
minadas complelamente son las lineas siguientes : Geelong
y Ballerat, su éxtension 58 millas poco mas 6 menos; Mal-
bourne, Kyneton, Castélmaine y Sandhurst |Hendign), pra-
ximamenle 125 millas de desarrollo. Ademas se estdn plan -
teando las lineas siguientes : una de 250 millas, denomina-
da de Sandhurst, para unir Benalla, las colinas de May Be-

echworth y Albury con Sandhurst: una linea que compren-

de los puntos siguientes : Bellarat, Raglan (Tiery-Creek),
Warnamboub, Belfats, Portland y un punto cerca dé la fron-
tera occidental de la Colonia, unas 230 millas de Bellarat.
Estas lineas deben qiiedar terminadas en 1857. Las lineas
que se hallan ya en éxplotacion tienen un alambre solo y
se emplea en ¢llas el aparato de Morse. Ademéds hay todavia
una porcion de lineds en proyecto, que comprenderdn algu-
nas submarinas. Péro diti mas sorprendente es la rapidez
con que se ha verilicado el desarrollo de la fed teleardfica
de los Estados Unidos del Norte-Amiérica. A Rues de 1852 la
longitud total de las l{neas ascendia 4 24,385 m’iﬂas; para
marzo de 1854 habiase la extension aumentado en 1,000
millas por mes... siendo asi que al presente sube en iin todo
a 41,392 millas.

OCTUBRE.

Hoy, que casiestan terminadas las vendiinias en Fran-
cia, se puede apreciar con exactitud 14 cosecha de 1857,
En general la calidad es excelente, pero la cantidad deja
que desear. Hé aqui una resefia del rendimmiento de los
viniedos franceses :

Paris y sus cercanfas, la Champafia, la Lorena, Alsa-
dia, el Sancerrois, el Nantesado, el Orleans, afio medio
como cantidad, superior como calidad.

La Sologne, Blois, Turena, el Cher, buen afio medio.

La Baja Borgona bien favorecida; el Macones, el Beau-
joles, la Cote-d’Or, ano medio.

El Bordeles; la Gironda propiamente dicha, el Dordo-
na, el Gers, del tercio al cuarto en su conjunto, 4 causa
de la enfermedad de la vifia mal combatida.

El Rossellon, del guinto al sexto.

El Languedoe, Narbona, Provenza, afio medio. En
cuanto al Languedoc seria preciso tener en cuenta los
desastres causados por lgsgiiltimos temporales.

Asl, pues, no se puede contar con mucho mas de me-
dia cosecha por término medio; pero es mucho, si se re-
flexiona que hacla largo tiempo que no se habia obte-
nido esa cantidad. Solamenle que no veremos aun este
ano disminuir el precio de los vinos y aguardientes, v
hasta podemos anadir que serd una fortuna el obtener-
los & lgus precios actuales, en atencion 4 su calidad excep-
cional.

La enfermedad de la vina no ha hecho este afio tantos
estragos como en los anteriores; sin embargo, no ha
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desaparecido y siguen sobre ella las cor jeturas y las discusiones.
Unos creen en el animalillo el acarus comun 1 otro cualquie-
ra; otros dicen : tomais el efecto por la causa. La vina puede ser
herida por un elsmento mérbido que turbe sus funciones inte-
riores sin que ese ataque se revele & los ojos del labrador mas
erspicaz. En breve la circulacion de la savia languidece, la co-
oracion s- altera, los tejidos se desnaturalizan, las partes tier-
nas sufren las descomposiciones quimicas. Sin ewmbargo, los
propagadores del terrible eriptogamo el oidinm que van-flotan-
do imperceptibles en la atmosfera, se detienen en las uvas al-
teradas, donde encuentran las condiciones favorables para desar-
rollarse v multiplicarse 4 lo infinito. Insectos de diferentes clases
ohedeciendo 4 la mision providencinl corren de todos lados para
confiar 4 esos fo os de muerte los gérmenes de vida de sus pri-
mogenituras, es decir, sus huevos, de donde saldran las larvas.
Y ol hombre cientifico armado de su cristal de aumento procla-
ma como autores d 1 desastre al erip'dgamo inofensivo, la larva
inocente v los acarus de distintos nombres.
En el camnpo de las geutes que creen en una enfermedad
interior ge encuentra el filosofo que concluye diciendo : Es
uua enfermedad 4 la que hay que resignarse. ;Quien puede
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suprimir la rabia del célera?

M Guerin dice que la en~
fermedad es hija de un ex-
ceso de vida, y asi como se
saca sangre a un hombre re-
pleto, asi é1 bhace invasio-
nes en la cepa para sacar la
savid.

El prusiano M. Scheiden
afirma que el mal proviene
de un exceso de cultivo, de
una indigestion de abono ;
hay plétora de fosfatos, y el
remedio es la dieta de todo
abono.

Por ultimo hay quien acon-
seja que se consulte a la as.
tronomia, porque solo ella
puede explicar las nuevas
condiciones de nuestra at-
mosfera. Segun este, la cos-
mogonia No permite creer que
la desorganizacion de tantos
vifiedos sea una cosa pasa-
jera.

Pero 4 esto se responde
que la enfermedad no es cosa
nueva, que se ha notado en
otros tiempos, y que pasara
como la enfermedad de las
patatas.

Si tantas son las opiniones,
iqué diremos de los reme-
dios ? Cada cual ha indicado
el suyo, y el labrador pro-
cediendo por empirismo ha
guerido probar el efecto de
las lociones.

El remedio mas recomen-
dabler parece ser el liquido
imaginado por M. Grison, jar-
dinero de Versalles. Es una
solucion de cal apagada y de
flores de azufre (peso igual)
con agua anadida en unapro-
porcion que se mide por la
intensidad de la enferme-
dad. El musgo blanco desa-
parece con es2 rocio, y por lo
comun la vina se cura espon-
taneamente. Esta curacion
despues que el eriptogamo 0
el acarus ha sido destruido
debe dar que reﬂexiﬂnarﬁ
los partidarios de ia opinion
de una enfermedad interior,
que seria causa primera Yy
que provendria, segun ellos
dicen, «de una furgescencia
vegetativa» 6 de «la vitali-
dad herida en su foco; » 108
meédicos de vegetales tienen
tambien su lengua, que no
es la del profano vulgar.

bepore EDITOR RESPONSABLE, Cu. P'AMYOT.
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